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Chapitre

C.12/5

Assis sur un matelas, le petit étre qui portait 1'identification C12/5 pre-
nait du repos en tortillant machinalement les poils de son avant-bras.
Quand le signal espéré se fit entendre, il traversa la piece, s’agrippa a la
toison de la fausse guenon et ferma ses leévres autour de 1'unique tétine.
Il but goultment le lait tiede artificiel en respirant bruyamment entre
chaque lampée. Conformément aux réglages effectués par le diététicien,
la tétine ne dispensa son liquide nourricier que deux minutes, cependant
le petit étre continua a téter comme si le lait coulait toujours. Non pas
qu’il fat dupe de I'assechement de 1'objet, mais il ne pouvait s’empécher
de prolonger ce moment qui le réconfortait. Bientot, le pelage de sa mére
attira son pathétique besoin de calineries; il abandonna la tétine aride
pour frotter ses joues contre la peluche autonettoyante. Il n’avait, bien
slir, jamais obtenu le moindre geste d’affection de la part de ce vague
mannequin couvert de poils, aussi n’en espérait-il méme pas. Cependant,
faute de mieux, il n’aurait pu se passer de ces caresses a sens unique qui
calmaient son anxiété et tempéraient son cruel besoin de tendresse.
Aucun effort particulier n’avait été fait pour imiter parfaitement une
meére chimpanzé. L’éthologue et I’éducateur chef entretenaient des rela-
tions basées sur une rivalité sans merci. L'un démontrait-il 1'utilité de
quelque appareil ou installation, aussitot 'autre clamait a qui voulait
I'entendre, mais surtout au grand directeur, qu’il se faisait fort d’en réali-
ser I'’économie. Cette grotesque peluche, censée figurer une guenon, était
un compromis entre l’opinion de 1’éthologue qui souhaitait une mere ar-
tificielle tres réaliste et celle de 1’éducateur qui prétendait qu'une simple
tétine au bout d'un tuyau ferait parfaitement l'affaire.

Un autre signal sonore lui indiqua qu’il était temps de mettre un terme a
ses effusions. Une éventuelle désobéissance a cet avertissement-la était
rapidement sanctionnée par une décharge électrique. Deux fois déja, il en
avait fait I’amere expérience, aussi ce fut a contrecceur, mais sans tarder,
qu’il quitta son refuge affectif et se rendit devant la scéne de projection



tridimensionnelle pour suivre la nouvelle legon.

Un verre apparut sur le parallélépipede blanc qui servait de socle a la
scene.

—Verre, dit le petit étre.

L’objet fut remplacé par une assiette.

—Assiette.

L’image d’une fourchette suivit.

—Fourchette.

Les lecons commengaient toujours par des révisions faciles mais rapide-
ment elles devenaient plus ardues car elles faisaient appel a des connais-
sances trop fraichement acquises pour étre bien intégrées. Pour éviter la
punition, il fallait prononcer le mot moins de quatre secondes apres
I'apparition de l'image. Apres des dizaines d’objets en rapport avec la
table, des animaux lui furent présentés. Un épagneul s’anima devant ses
yeux.

—~Chien, dit-il sans hésiter.

Un cocker occupa la scene.

—Chien.

L’animal suivant fut un chat.

—Chat.

Un cheval fit quelques pas sur le socle de la scene.

—Chien, dit le petit étre, sur un ton craintif.

Une décharge électrique secoua son corps menu.

Le mot «cheval» fut trois fois clairement articulé par un haut-parleur dis-
simulé dans la téte de la fausse guenon. Le petit étre prononga le mot a
son tour et la lecon reprit son cours.



Chapitre

Méthodes d’éducation

—Vous n’obtiendrez rien de bon avec vos méthodes sadiques, s’emporta
Daniol Murat.

—Rien de bon, répéta froidement Vassian Cox. Rien de bon... dites-vous,
alors que les singes ont déja un vocabulaire de cent mots! Et tout ceci en
quinze jours a peine. Je serais curieux de voir ol nous en serions au-
jourd’hui, si nous avions appliqué les votres, de méthodes. Une friandise
par-ci, une caresse par-la... Si nous vous avions écouté, nous aurions dé-
pensé une fortune pour les meres artificielles. Grace a Dieu, nous pou-
vons aujourd’hui constater que j'avais raison en estimant cette dépense
inutile.

Alan Blador, le grand directeur, prit du recul en s’enfongant dans le dos-
sier de son large fauteuil, en cuir véritable et plusieurs fois séculaire. Cet
article rare était 1'objet de toutes ses attentions et il s’en enorgueillissait
sans retenue. Il caressa pensivement le bout de 1'accoudoir droit d"une
main molle en affichant un air détaché, attitude qu’il affectionnait de
prendre quand une conversation l'ennuyait. Or justement, les sempiter-
nels conflits dans lesquels s’embourbaient le psychologue et I’éducateur
I'ennuyaient on ne peut plus. Il décida d’attendre avant d’intervenir. Par
expérience, il savait qu'il était préférable de laisser les belligérants se fati-
guer avant de rétablir I'ordre. N’en était-il pas des hommes comme des
événements, c’est-a-dire qu'il suffisait simplement de savoir les gérer!
—TJe ne saurais trop vous conseiller de modérer votre triomphe, Mon-
sieur 1’éducateur. Nous sommes bien loin d’avoir bouclé le projet. Je suis
en mesure de prétendre que le c6té psychologique des choses, que vous
refusez de prendre en considération, ne tardera pas a démontrer son im-
portance... a la faveur de quelques désagréables surprises... qui
d’ailleurs ne sauraient tarder... et dont nous ferons tous les frais.

Alan Blador leva ses paupieres alourdies par la lassitude pour étudier, a
leur insu, les antagonistes assis de ’autre c6té de son bureau. Il accordait
sa sympathie a Daniol Murat, psychologue et éthologue, mais



particuliérement expert en psychologie animale, a son service depuis six
ans. Vassian Cox avait intégré son équipe d’éducateurs depuis moins de
temps, quatre ans seulement, mais cela ne comptait pas. Il préférait Mu-
rat, tout simplement parce que celui-ci le faisait sourire. L’éthologue était
petit, maigre, volubile et d"une sincérité candide. Il aimait réellement les
animaux. Cox était tres grand, presque un géant, bien en chair, sans étre
gros. Mt par une ambition sournoisement déguisée en amour profes-
sionnel, il manquait singulierement d’intelligence en dehors de son sens
indéniable de l'organisation. Sa robuste volonté et son gofit pour le com-
mandement en avaient toutefois fait un meneur d’hommes. Le psycho-
logue avait 1’air d’un nain face a ce géant méprisant et moqueur. La der-
niére menace qu’il proféra décida Alan Blador a arbitrer le match.
—Dussiez-vous un jour en venir aux mains, messieurs, Vvous
m’obligeriez en trouvant une solution a votre désaccord permanent.

Les deux hommes tournerent la téte dans sa direction. Daniol Murat
haussa les épaules comme un enfant boudeur.

—Vous avez fait allusion a quelque désagréable surprise, n’est-ce pas
Daniol! poursuivit le grand directeur. De quoi voulez-vous parler au
juste? Venez-en aux faits, je vous prie.

—Pftft! Des menaces sans consistance pour se donner de l'importance,
s’exclama Vassian Cox, en soulevant a son tour ses énormes épaules.
—Y5'il vous plait Vassian, laissez-le parler, voulez-vous!

—Ce que je veux dire est bien simple, mais ¢a lui échappe completement.
Tres simple, je vous assure! Mais... pourtant bien trop compliqué pour
lui! Ou alors, il ne veut rien entendre. Argumenter avec lui, ¢’est comme
si... Comme si I’'on montrait des preuves en images a un aveugle!

—Eh bien soit! Moi, je veux vous entendre. Exprimez-vous sur ce sujet. 11
suscite ma curiosité. Je vous offre la complaisance de mes tympans.
Avant de commencer, le psychologue jeta un regard torve a son ennemi
en se raclant la gorge.

—©Sa vision des choses est a court terme. Les créatures suivent un entrai-
nement intensif qui, pour l'instant, donne des résultats en apparence sa-
tisfaisants, mais nous ne tenons pas compte de leur sensibilité. Nous ris-
quons de déchanter rapidement. Des traumatismes psychiques graves ne
vont pas tarder a nous créer de réels problemes. Il faut changer nos mé-
thodes d’éducation.

—Quelles sortes de problemes? Soyez plus précis. Expliquez-vous.

—Il est difficile de donner un diagnostic par anticipation, car de trop
nombreux facteurs entrent en ligne de compte. C’est comme si... Un mé-
canicien peut savoir que si 'on malméne un moteur il risque de tomber



en panne, mais il ne pourra établir d’avance une liste précise des piéces
qui seront endommaggées.

Alan Blador soupira intérieurement. Le seul trait de personnalité qui
I'ennuyait vraiment chez l'éthologue était sa propension a la comparai-
son, au «C’est comme Si...».

—TJe vous suis avec un grand intérét, mais veuillez, s’il vous plait, éviter
les exemples inutiles et autres ambages pour en venir directement aux
faits.

Vassian Cox langa un regard goguenard sur son rival.

—Les créatures présentent déja une carence affective. Une grande ca-
rence affective!

—Il ne vous reste plus qu’a aller voir ces singes toutes les deux heures
pour leur faire des calineries et des caresses, intervint bruyamment
I"éducateur.

Le grand directeur lui adressa un regard sévere.

—Accordez-moi le plaisir de nous laisser seuls, je vous prie.

Le géant extirpa son énorme carcasse du fauteuil et sortit en maugréant.
Blador attendit qu’il refermat la porte. Prenant appui sur ses coudes, pla-
cés bien en avant sur son bureau, il emmortaisa ses doigts et soutint son
menton a l'aide de ses pouces ouverts. La téte ainsi arc-boutée, et la
bouche légerement écrasée par son index, il marmonna:

—«Je bous écoude!»

—]Je disais donc que les angémos manquent d’affection et que c’est un
facteur important.

Blador s’enfonga de nouveau dans son dossier pour se libérer d"une posi-
tion impropre a la conversation et étrécit interrogativement son regard.
—Pouvez-vous me dire pourquoi c’est important?

—Parce qu’ils souffrent. Tout simplement parce qu’ils souffrent. C’est
une raison qui me semble suffisante. Pas a vous, Monsieur?
—FEcoutez-moi, Daniol, écoutez-moi! Nous nous connaissons tous les
deux depuis longtemps et je vous apprécie, qui plus est, mais... Mais...
Vous perdez souvent de vue que nous travaillons pour une société
commerciale, semble-t-il. Votre cceur tendre vous honore, mais n’oubliez
pas que nous sommes la pour créer des produits qui nous rapportent de
I'argent. Le prix de revient de ces produits doit étre réduit au minimum,
afin de nous offrir la plus grande marge bénéficiaire possible. Je ne vou-
drais pas vous parler comme a un enfant, mais... Vous ne devez pas
ignorer ces obligations... Obligations au demeurant bien naturelles pour
une entreprise comme la notre. Nous agissons pour gagner notre vie,
n’est-ce pas?



—TJustement, je garde cet aspect des choses a I’esprit. Que deviendra la
réputation d’Amis Angémos si nous vendons des angémos névrosés?
Que deviendra la réputation d’Amis Angémos si les angémos racontent a
leur maitre les mauvais traitements que nous leur avons fait subir? Que
deviendra la réputation d’Amis Angémos si une ou plusieurs
associations anti-angémos parviennent a obtenir des renseignements sur
nos méthodes de... production comme vous dites? Vous savez bien que
les anti-angémos sont sans cesse a l'afftit d’informations qui pourraient
nous porter tort. Je ne peux vous dire avec précision ce qui se passera
dans le futur, mais je suis stir qu'un jour nous regretterons d’avoir em-
ployé ces méthodes. C’est comme si...

—TJe vous en prie! Je vous en prie! faites donc I’économie d’une nouvelle
parabole, celle du mécanicien était excellente mais il n’en faut point trop.
Accordez-moi un moment de réflexion, nous nous verrons plus tard. En
attendant, faites-moi une liste détaillée de ce que vous souhaitez changer
pour améliorer les méthodes d’éducation.

Le psychologue prit congé de son supérieur hiérarchique sans ajouter un
mot. Il était certain d’avoir utilisé les bons arguments, et, manceuvre ha-
bile, il avait pris soin de ne pas les exposer devant I’éducateur chef, pour
le simple plaisir de le laisser dans 1'ignorance des raisons qui allaient re-
tourner la situation a son avantage. Il jubila intérieurement en savourant
d’avance le dépit prévisible de Cox. Cet imbécile ne comprendra méme
pas d’ot1 ¢a vient, pensa-t-il. Mais cette attrayante perspective n’était tou-
tefois qu'une friandise secondaire, car son action n’était pas motivée par
ce type de maigre triomphe. Il aimait sincerement les animaux et les an-
gémos. Il estimait que les souffrances, fussent-elles animales, n’en de-
meuraient pas moins des souffrances et qu’a ce titre, on se devait de les
combattre.



Chapitre

C’est la cime ! Pas vrai prof !

Quelque part sur Terre, mademoiselle Polikant, 18 ans, s’appréte a rece-
voir sa premiere lecon de pilotage céph. Son logiciel d’interface encépha-
lique fonctionne depuis quelques jours, reste a lui apprendre a s’en ser-
Vir.

— Bonjour, Monsieur Sompolo, dit madame Polikant en accueillant le
professeur. Ma fille vous attendait. Suivez-moi.

Sa voix est apre et aigué.

— Bonjour, Madame Polikant, répond l'arrivant en inclinant furtivement
la téte.

Il 1a suit dans un couloir. Sa démarche est hésitante, incertaine ; il donne
I'impression de légerement tituber sous une charge invisible. Ceci est dii
au fait qu’il est récemment revenu de Mars. Il y a séjourné une demi-an-
née martienne (une année terrienne entiere). Son poids terrien le fatigue ;
il n’a pas encore repris 1'habitude de la gravité de sa planéte natale. Sa
future éleve les croise dans le couloir.

— Ah ! Saphi, dit madame Polikant, ton professeur de céph est la !

— Jour prof ! s’exclame Saphi.

— Bonjour, Mademoiselle Polikant.

Malgré 'habitude qu’il a de ce milieu, il est surpris par l'allure excen-
trique de la jeune personne. Son tailleur, d’apparence et de texture végé-
tales, semble fait de grandes feuilles adroitement pliées et cousues avec
des brins d’herbes ou des lianes. Mais ce vétement, aux nuances de vert
tres réalistes, un peu jauni par endroits, est ce qui retient le moins
I'attention. Le biogrimage est en effet bien plus extravagant. Toute la
peau de l’adolescente, du moins sur toute sa surface visible, est noire.
Pas noire comme on a 'habitude d’imaginer une peau noire. Vraiment
noire ! D’un noir mat total et absolu. Comme les ténebres les plus denses.
Mais ces ténebres ne sont pas vides. Des centaines de minuscules grains
brillent sur cette jeune femme sculptée dans un pan de nuit.

— Aimez-vous mon biogrimage, prof ?
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— Tres beau, assure-t-il, un peu embarrassé de 'avoir regardée avec cet
air ahuri.

— Oui! j'aime beaucoup aussi. Une création d’Alga Sorem. « Chair
d’étoiles » ¢a s’appelle. C’est récent. Je le porte depuis hier seulement. La
prochaine fois j’en choisirai un caméléon.

— Ah'! Tu es belle, tiens ! grince sa mére. Ca ressemble a du charbon.
Dites-lui, Monsieur Sompolo ! Dites-lui que c’est laid ! Tous ces jeunes
sont ridicules avec leur Alga Sorem.

Sompolo tord sa bouche dans une tentative de sourire qui satisferait les
deux parties.

— Merci de I'avoir amené, maman. Tu peux nous laisser seuls a présent.
Je m’occupe du professeur.

— Il faut que je fasse tout, moi ici, glapit la mere.

Puis, tandis qu’elle tourne les talons sur une mimique fataliste du style
« Ah'! les enfants!», Saphi entraine son professeur dans la partie de
I'appartement qui lui est réservée. Au fond du couloir, elle s’arréte sur
une surface ronde.

— Avancez prof ! posez vos pieds sur le cercle, 1a, a c6té de moi. C’est un
ascenseur.

Le professeur fait ce qu’elle lui demande.

— Vous revenez de Mars, ou d'un monde léger, dit Saphi en remarquant
sa démarche pesante.

— Mars, oui.

Saphi touche un bouton sur le mur. Le disque descend dans un ceso-
phage transparent a travers lequel monsieur Sompolo découvre les ap-
partements de la jeune fille. Cinq metres plus bas, ce cylindre cristallin
les conduit au centre d"une piece octogonale. Sa base est inscriptible dans
un cercle d'un diametre de quelque dix metres et la hauteur est égale a la
moitié de cette dimension environ. Une porte coulisse en bas du tube ; ils
sortent sur une moquette rouge sombre.

— Installez-vous, prof !

Enroulé autour de la base de 1’ascenseur, un canapé annulaire appuie
son dossier contre le tube. Sans répondre, il s’y laisse choir avec soulage-
ment. Le meuble, couvert de zirko noir, est confortable et élégant. Il ne
rompt sa course autour du tube que devant la porte de 'ascenseur. Juste
a cOté, est un autre canapé noir, également en forme d’anneau presque
fermé, mais celui-ci a le siege a l'intérieur.

Comme c’est agréable d’étre assis ! Il était temps ! Son retour sur Terre
est difficile. Il y a cinq jours a peine que ses pieds ont repris contact avec
le sol natal. La longue paroi a facettes, qui court autour de la piece, est
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constituée de huit vidéo-plaques murales. Pour 'instant, elles ne mettent
en scéne que des motifs abstraits qui se meuvent et se promeuvent,
s’enchevétrent et se dépétrent, s’enlacent et se délacent. Il a entendu dire
que ce type de décor était actuellement a la mode chez les jeunes terriens
nantis. La vue de cet intérieur, qui n’est que la partie réservée a l'intimité
d’un des enfants, le conforte dans 1'idée que son client a de 'argent. Ce
qui ne peut, bien stir, que le ravir.

— C’est bien beau chez vous, dit-il, en pensant qu’il ne faut jamais ou-
blier les compliments. IIs rapportent bien plus qu’ils ne cotitent, a-t-il de-
puis longtemps constaté.

Il sursaute presque en réalisant que les formes multicolores et mou-
vantes qui les cernent sont asservies aux sons. Elles viennent de réagir a
ses paroles en vibrant et en émettant des sortes de fumées écarlates.

— C’est la cime ! pas vrai prof ?

Des jets de liquide rouge, bleu et vert accompagnent la voix de la jeune
fille.

— La cime ! répond-il, d"un air connaisseur et entendu.

Cette expression est nouvelle pour lui, mais il a I'habitude de réagir
promptement en s’adaptant aux idiomes de chaque milieu et de chaque
instant sur chaque monde. Ca fait partie de son métier de ne pas se lais-
ser prendre au dépourvu. Sur Terre, depuis deux ou trois ans, dans cette
couche sociale, «la cime » est une sorte d’interjection d’enthousiasme,
qui peut également, bien que plus rarement, étre aussi utilisée comme
superlatif.

— Alors, cette céph ! Vous me montrez ?

— Je vais vous montrer comment 1'utiliser bien stir, mais il faut que je
vous explique aussi comment cela fonctionne. Quelques explications
techniques...

— Un minimum, s’empresse-t-il de rajouter, en voyant la mine peu em-
ballée de Saphi.

Quand les levres de cette derniere s’entrouvrent, la blancheur de ses
dents semble exploser sur le fond spatial de son visage. La plupart de ses
éleves sont peu curieux. Ils désirent utiliser leur implant d’interface encé-
phalique, le plus rapidement possible et peu leur importe que cela fonc-
tionne de telle maniére ou de telle autre. Mais il ne peut pas s’empécher
d’essayer de communiquer son amour pour la technologie. Commercia-
lement parlant, ce comportement n’est pas idéal ! Il le sait. Un formateur
de pilotage IE indépendant se doit de plaire a ses clients. Mais c’est plus
fort que lui...
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— Bon ! s’exclame-t-il, un peu d’étymologie pour commencer. Le terme
interface encéphalique, souvent remplacé par 'abréviation « IE », a évo-
lué dans le temps. Il est rapidement devenu: «Intercéphale» puis
« Céphale » et enfin tout simplement « Céph ». Aujourd’hui, nous disons
donc couramment, céphale, céph ou IE. Céph est le mot le plus souvent
utilisé depuis quelques années déja. Cours d’étymologie terminé. Qu’en
pensez-vous ? je n’ai pas été bien long, tout de méme ! Avouez que vous
avez eu peur que ¢a dure.

— Ca brille ! Continuons !

Vu le contexte et l'intonation, il suppose que l'interjection doit signifier
« tout va bien », ou un truc dans ce genre. Il en prend note et poursuit :

— Parlons technique a présent. Comme tout systeme informatique, la
céph est composée de deux parties. D'une part: la partie matérielle,
c’est-a-dire 1'implant. D’autre part: la partie logicielle, le logiciel de
connexion au Réseau par exemple. L'implant possede des millions de ra-
mifications. Ces filaments, les plus fins d"une section de quelques atomes
seulement, s’enracinent profondément dans la substance grise, le do-
maine des neurones, et aussi dans la substance blanche, dans
I'enchevétrement des axones, pour atteindre et exciter différentes régions
du cerveau. De 'ensemble du névraxe, méme ! En s’adressant aux cel-
lules nerveuses appropriées, il permet, entre autres choses, de voir sans
utiliser les yeux, et d’entendre sans I'intermédiaire des tympans.

Une lueur d’intérét brasille timidement dans le regard de la jeune fille.
Cela ’encourage a continuer encore un peu. A son age, elle ne peut que
savoir qu’une interface encéphalique permet de voir et entendre virtuel-
lement. Les adultes de son entourage lui ont décrit tout cela. Mais ces
histoires de racines qui plongent dans le cerveau... Elle apprend leur
existence avec étonnement... et... il a une maniere d’expliquer qui lui
donne envie d’en savoir davantage. Pas trop non plus, il ne faudrait pas
que ¢a devienne assommant.

— Il existe de tres nombreux logiciels pour... euh !

La surprise 1'interrompt. Un animal ! Surgissant de... Qui sait ? A croire
qu’il vient de se matérialiser sur les genoux de Saphi ! Il s’assoit sur la
jambe gauche de la jeune fille et scrute 1'inconnu.

— C’est Nounours, I’'angémo de Cara, ma petite sceur. Il est tres affec-
tueux, toujours a la recherche de quelques caresses. Il est curieux aussi,
et vous semblez l'intriguer.

Nounours est une sorte de koala rouge vif, gros comme un chat adulte,
mais beaucoup plus rond. Son pelage est si touffu, que la main de Saphi
disparait presque en jouant dans la profondeur de cette étonnante
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véture. Les poils sont moins longs sur son petit museau terminé par une
truffe noire et sur ses oreilles qui sont roses. Ses sourcils sombres et fron-
cés lui donnent un air burlesquement grave.

— Coucou Nounours ! s’efforce-t-il de s’exclamer avec un petit signe de
main.

Il sursaute quand l'angémo répete exactement ces deux mots, avec la
méme voix et la méme intonation. Saphi rit en voyant sa mine.

— Vous ne connaissez pas les peluchons ? Vous n’avez pas vu les publi-
cités d”Amis Angémos ?

— A vrai dire non, doit-il avouer.

— Les peluchons, enfin ! Mais si! Cette nouvelle série d’Angémos. Des
jouets pour les enfants. Les enfants adorent d’ailleurs.

— Ah ! Oui... les peluchons, ca me dit quelque chose en effet, ment-il.

— Ah ! Oui. Les peluchons. Les enfants adorent, dit Nounours, en fixant
le professeur, d'un demi-regard seulement car sa patte avant gauche plie
son oreille vers 1’avant en lui bouchant un ceil.

— Les peluchons parlent, ajoute Saphi, comme si besoin était de le préci-
ser. Ils ne font que répéter ce qu’ils entendent, mais les enfants sont ravis.
— Que répéter ce qu’ils entendent, mais les enfants sont ravis, confirme
Nounours, en se grattant la joue droite et en froncant le nez.

— Bon... ben... hésite Sompolo.

Sur ce, 'ascenseur monte dans son tube cristallin et redescend presque
aussitot, portant une jolie petite fille sur son plateau. L’enfant s’élance,
les bras grands ouverts, sur la grosse boule rouge, douce et parlante.

— Nounours ! Méchant Nounours ! Tu t’es encore enfui.

— Cara, ma sceur, explique Saphi. La petite maitresse de Nounours. Cara
a 5 ans. Cara, dis bonjour a mon professeur de céph.

— Méchant Nounours ! Tu t’es encore enfui, répéte Nounours.

— Bonjour, professeur de céph, dit gentiment Cara, en enfongant amou-
reusement sa frimousse dans le douillet manteau de son Angémo.

—Tu t'es encore enfui, bonjour, professeur de céph, reprend
imperturbablement celui-ci, avec un air grave, irrésistiblement comique.
— Bon ! décide Saphi, Cara, va jouer chez toi avec ton peluchon. Le pro-
fesseur n’arrivera a rien avec vous deux ici.

Cara attrape une a une les deux pattes avant de Nounours, les pose sur
ses épaules, le serre dans ses bras et s’en va vers l’ascenseur. Les
membres graciles de 'enfant sont completement invisibles quelque part
dans la moelleuse toison. Nounours se laisse placidement porter. Ses
grands yeux clairs absorbés dans une minutieuse inspection des profon-
deurs auriculaires de Cara, il oublie momentanément de répéter les
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dernieres paroles. Tout ce qui vient de se passer était accompagné par le
silencieux tumulte des formes colorées se donnant en spectacle sur le
mur a facettes. Impression de se trouver a 1'intérieur d"une tour pleine de
fantdomes excentriques et exubérants.

— Je disais donc... reprend Sompolo en réfléchissant.

— Vous disiez donc, I’aide un peu Saphi.

— Que... qu'une céph permet, en plus de bien d’autres choses, de voir et
d’entendre sans l'aide des capteurs de ces sens que sont les yeux et les
oreilles. Par exemple, la vision est directement obtenue par stimulation
du pole occipital... Mais a la vérité, je vous parlais plutdt des logiciels, ¢a
me revient !

— ... Exact ! m’en souviens aussi.

— Il existe un nombre inconcevable de logiciels exécutables sur céph. Il
me serait impossible de vous apprendre a les utiliser tous. Ils sont si
nombreux ! Bien que ce soit mon métier, je n’en connais qu’'un certain
nombre et ignore 1'existence de la plupart d’entre eux. Aujourd’hui, je
vais vous apprendre a manipuler le logiciel de base. C’est-a-dire le logi-
ciel qui permet d’utiliser tous les autres logiciels. Nous pouvons dire le
chef des logiciels d"une certaine maniere. On l'appelle le bureau princi-
pal. Me suis-je correctement expliqué ? Avez-vous compris ?

— Ca brille, prof ! Allons-y.

— Alors, on y va, reprend-il, en sortant une petite vidéo-plaque de sa
serviette. Je vais visualiser sur cet écran 1'image virtuelle que votre céph
vous montre pour vous guider. Je vous expliquerai plus tard comment
on fait cela. Ne vous préoccupez pas de cette manceuvre pour l'instant.
Sa vidéo-plaque est vierge de toute image a I'exception d'un tout petit
rond vert immobile en haut et a gauche et d"une croix rouge tres mobile.
Cette derniere est synchronisée avec les mouvements oculaires de
I'éleve, car reliée, via l'interface de sa céph, a son mésencéphale. Parfois
elle saute brusquement d"une zone de 1’écran a 'autre.

— Bien, jeune fille ! Voyez-vous le point vert en haut a gauche ?

— Shr que je le vois ! C’est méme assez génant d’avoir ¢a sans cesse de-
vant soi.

Sompolo la trouve amusante. Souvent, les gosses de riches sont puants,
mais... pas toujours. Cette jeune fille semble plutot sympathique au pre-
mier abord. Parfois son regard est captivé par des essaims d’étoiles qui
se déforment sur ses joues au rythme de ses expressions faciales.

— Il faudra s’y habituer. Vous verrez, on s’y fait vite. Ce petit point vous
suivra partout. Vous le savez, on a dti déja vous le dire, les yeux fermés
ou ouverts, il sera tout le temps la. Au début c’est un peu troublant mais
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on finit par 'oublier.

— Oui, on m’a déja rassurée a ce sujet. Ca brille prof ! Continuez.

— Bien ! Ce petit rond vert va vous servir a déployer le bureau principal
de votre céph. Fixez-le une demi-seconde avec votre regard.

— Voila, dit-elle, en s’exécutant. C’est facile, je sais ce que ¢a fait. Je ne
vous ai pas attendu pour l'essayer plusieurs fois.

Sur la vidéo-plaque, il observe la croix rouge indiquant la position du re-
gard de 1’éleve. Ce témoin se centre sur le cercle vert. Au bout d'une
demi-seconde, les mémes icOnes, translucides aux contours lumineux,
apparaissent en haut de I’écran de controle du professeur et du champ
de vision virtuel de la jeune fille.

— Vous avez eu raison de ne pas m’attendre, Mademaoiselle. Cela vous
aura certainement permis de remarquer, outre 1'apparition des icones
que nous allons étudier, que le rond vert devenait rouge.

— Tiens ! C’est vrai ! Non ! Je n’y avais pas fait attention.

— Si vous le regardez une demi-seconde, les icones du bureau principal
disparaissent.

— Oui, ¢a, je 'ai constaté. On regarde le rond, ils apparaissent, on le re-
garde encore, ils disparaissent.

— Exactement. Ca brille ! s’exclame-t-il, en faisant trainer le « ca » et en
placant 'accent tonique sur le «bri », genre ton blasé de celui qui em-
ploie fréquemment cette locution (depuis un moment déja, il cherchait
une occasion pour la placer a son tour). Son acrobatie idiomatique est
agrémentée par une fumée rouge vif, d’ott naissent quatre bulles roses
aux reflets irisés, qui gonflent, gonflent et gonflent encore, avant
d’éclater silencieusement en produisant des coulées de mousse molle
descendant paresseusement le long des huit murs. Les formes aléatoires,
toujours présentes, sortes de nuages opaques et multicolores, en défor-
mation constante, participent au spectacle en palpitant quelques se-
condes, puis, se calmant, elles continuent a se lover les unes autour des
autres.

Interloqué par les conséquences de son comportement vocal, qui ne lui
avait pas semblé extravagant au point de mériter une telle illustration, il
reste muet quelques secondes.

— C’est la cime ! On continue ? demande Saphi avec un empressement
inattendu.

Un instant, il se demande si cet enthousiasme est dii a ses explications ou
aux capacités graphiques de ses cordes vocales.

— Donc ! pour résumer, reprend-il, en baissant la voix pour calmer
I'ardeur créatrice du décor mouvant qui les cerne, il y aura toujours ce
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petit cercle en haut et a gauche de votre champ de vision virtuel. Vous le
regardez une demi-seconde : il devient rouge et le bureau principal ap-
parait pour vous montrer ses icones. Vous le regardez une autre demi-se-
conde : il redevient vert et le bureau principal s’efface. Nous allons a pré-
sent étudier les icones du bureau principal. A propos, savez-vous pour-
quoi on appelle la surface du champ de vision virtuel le bureau ?

Sa question est joliment décorée par des guirlandes d’étincelles qui
s’entortillent autour des nuages. Il se demande si cette nouvelle scene est
une représentation du mot bureau ou de '’ensemble de ses dernieres pa-
roles. Ce serait amusant d’essayer pour le savoir, pense-t-il, mais... il ne
faut surtout pas montrer que 1'on s’étonne de quelque chose.

— Non ! Je n’en ai aucune idée.

Les guirlandes se dissolvent tandis que les nuages se contractent pour
devenir des sphéres a peu pres grosses comme une téte humaine.

— Cette métaphore vient des premieres machines informatiques qui dis-
posaient d'une interface graphique. Les constructeurs de ces micro-ordi-
nateurs avaient appelé la surface de I’écran d’accueil le bureau. C’était
tres rudimentaire, tout se passait sur un écran en deux dimensions. Une
sorte de vidéo-plaque tres primitive si vous voulez.

Par politesse, la jeune éléve esquisse un léger haussement de sourcils
pour affecter d’étre attentive. Il n’est cependant pas dupe, et soupire in-
térieurement, sachant bien que c’est ainsi. Le passé éveille rarement la
curiosité des jeunes. Pourquoi s’intéresseraient-ils a quelque chose qu’ils
n’ont pas encore ? Les personnes dgées fonctionnent a l'envers, se dit-il,
en pensant a plusieurs de ses éleves qui ont plus d'un siecle. Elles ont
tant de passé dans la téte qu’elles n’arrivent plus a s’intéresser au pré-
sent. Le regard perdu dans un terrible désordre de boules multicolores
rebondissant a vive allure les unes contre les autres, il ajoute :

— On peut manipuler le bureau avec les yeux, comme vous venez de le
faire dans une certaine mesure, mais on peut aussi lui donner des ordres,
vocalement. On parle dans ce cas de commandes céph-vocales. Vous sa-
vez ¢a, bien stir, vous avez certainement entendu vos parents parler avec
leur céph. Aujourd’hui, nous allons étudier les manipulations oculaires
uniquement, c’est a dire les commandes céph-graphiques. Le logiciel
d’interface de votre céph sait précisément ou se dirige votre regard. Il ob-
tient cette information grace aux racines qui plongent dans votre mésen-
céphale. Je vous expliquerai la prochaine fois comment utiliser les
commandes céph-vocales.

— Et les commandes mentales ?

— Les commandes céph-mentales... Nous verrons ¢a beaucoup plus
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tard, Mademaoiselle. Beaucoup plus tard. Dans quelques années. Je serais
heureux d’étre toujours votre professeur pour vous apprendre a les
utiliser.
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Chapitre

Du fond de la cale a la pointe du grand mat

Daniol Murat ne se trompait pas; ses arguments avaient effectivement
ébranlé le grand directeur. Alan Blador n’avait pas encore envisagé le fu-
tur sous cet angle-la. Dés la fin de la conversation, il éprouva méme de la
reconnaissance envers le psychologue. Il exhala un soupir, sorte de mé-
lange d’affection et d’exaspération en songeant: ce type ne changera ja-
mais! Il faut étre armé de patience jusqu’aux dents pour 1’écouter parler,
mais lorsqu’on y parvient on est souvent bien récompensé. Il faudrait
pouvoir inventer une sorte d’élagueur de paroles pour qu’il devienne
parfait.

Il était I'heure de son rapport quotidien. En attendant 1’appel, il caressa
le cuir de son accoudoir en préparant mentalement la formulation de ce
qu’il avait l'intention de dire a sa patronne, Sandrila Robatiny, la grande
directrice de la colossale société de génétique Génética Sapiens, dont
Amis Angémos n’était qu'une modeste branche.

—<Demande de communication en provenance de Sandrila Robatiny,
dit dans sa téte le logiciel de son interface encéphalique, en agissant sur
la zone cérébrale chargée d’interpréter les sons.

—>Commande céph: Communication acceptée, répondit-il simplement
pour établir la communication.

—::Bonjour, Alan.

—::Bonjour, Sandrila.

Alan Blador était 1'une des trés rares personnes qui pouvaient se per-
mettre d’appeler la patronne par son prénom, mais la s’arrétait toute fa-
miliarité.

—::Je vous écoute, dit celle-ci.

—::Nous avons réussi a abaisser la moyenne des prix de revient des mi-
cros. Nous avons gagné cinq pour cent. La plus forte baisse concerne les
microchiens.

—::Hum! vous auriez da porter vos efforts sur les éléphants, car je vois
sur les graphes qu’on en vend dix fois plus que de chiens. Ce qui est
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somme toute bien prévisible car les microchiens sont moins surprenants
que les microéléphants. Il faut surprendre les clients, ne l'oubliez pas.
Parlons technique a présent. Selon mes dernieres instructions, vous de-
viez encore réduire la taille de I'ensemble des microafricains. Ou en étes-
vous de ce coté-1a?

—::Nous avons obtenu des éléphants adultes de dix centimetres, les gi-
rafes sont a douze, les rhinocéros posent quelques problemes pour
I'heure, mais nous avons de bonnes raisons de penser qu’ils seront bien-
tot résolus.

—::Bien! bien! la gamme des micros va a merveille. Je suis contente de
vos résultats dans I’ensemble. Les compteurs indiquent que votre activité
représente actuellement presque sept pour cent du bénéfice total de Gé-
nética Sapiens. En hausse de 0,3 pour cent sur les cinquante derniers
jours. Je vous félicite chaleureusement. Attention a vous! vous allez sus-
citer des jalousies au sein du groupe. J'augure que d’aucuns briguent dé-
ja votre poste. Cramponnez-vous.

—::Merci pour vos encouragements, et en ce qui concerne les éventuels
conspirateurs qui partiraient a 1’assaut de mon trone, je puis vous garan-
tir qu’ils ourdissent en pure perte d’énergie. Mon navire n’est pas facile a
gouverner, il ne suffit pas de le vouloir pour en étre capable. Si jy
parviens moi-méme de mieux en mieux c’est, sans aucun doute, parce
que je le connais du fond de la cale a la pointe du grand mat et de la
poupe a la proue. Un nouveau capitaine, aussi impétueux et compétent
qu’il puisse étre, s’écrasera rapidement sur l'iceberg de la déception qu’il
ne manquera pas de vous inspirer, a la vue de ses premiers résultats. Je
ne souhaiterais en aucun cas connaitre sa disgrace, le pauvre.

Alan Blador fut content de sa réponse. La menace, a peine déguisée, que
I'inflexible patronne avait lancée comme un missile, s’était écrasée contre
la cuirasse de sa détermination et il savait que c’est exactement ce qu’elle
attendait.

—::Bien! Votre volonté est encore solide, semble-t-il. Je pense qu’il n’y a
encore aucune raison de changer de capitaine, comme vous dites. Je tiens
en outre a vous féliciter pour votre idée de microbiotope, ce nouveau
produit a contribué a augmenter votre rendement bénéficiaire. Je vous
conseille de le développer.

—::Nous nous y employons. Nous serons bientdt en mesure de produire
de la microsavane qui nous cotlitera moins de dix ranks le métre carré.
J’ai I'intention de le vendre cent ranks au minimum.

—::Parlez-moi a présent des Classe 12.

—::Le projet est en bonne voie. Ils ont déja un vocabulaire de cent mots.
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C’est peu pour mener une conversation, mais le processus
d’apprentissage va s’accélérer. Nous allons passer a quinze substantifs
par jour pendant dix jours, ensuite nous ajouterons dix verbes par jour.
Nous en serons donc a vingt-cinq mots par jour.

—::Avec ce produit-la, les bénéfices d’Amis Angémos atteindront dix
pour cent des bénéfices de Génética Sapiens. Cela ne fait aucun doute. Je
suis stire que ce sera un succes total. Il y aura méme des retombées favo-
rables pour le prestige de tout le groupe.

—::Puisque vous parlez de prestige, je voudrais vous faire part d'un
pressentiment.

—::Au sujet des Classe 127?

—::Oui.

—::Je vous écoute, mais soyez bref, il ne reste plus que deux minutes au
temps que j’avais prévu de vous allouer aujourd’hui.

Elle lui envoya un compteur qui s’incrusta en bas de son champ de vi-
sion. Transmis par le logiciel de connexion au Réseau et affichés dans
son cortex visuel par sa céph, les chiffres rouge lumineux indiquaient
une minute et cinquante-sept secondes. Alan Blador décida de conquérir
I'intérét de sa patronne en prenant le risque de la bousculer légerement.
Cette stratégie comportait un certain risque. Si ses arguments étaient mal
exposés, elle se retournerait contre lui. Dans le cas contraire cependant, il
marquerait un point. Il connaissait bien Sandrila Robatiny. Foudroyante,
quand elle estimait devoir verbaliser une hardiesse intempestive, elle ap-
préciait qu'on discute ses directives pour des raisons valables et claire-
ment développées.

—::J’en viens aux faits. J'estime que vos instructions au sujet de
I"éducation des Classe 12 sont discutables.

—::Discutables, avez-vous dit?

Une légere intonation marquant I’étonnement avait modulé sa réponse.
C’était a peine audible, mais bien réel. Il avait bravé le tonnerre dans une
partie de quitte ou double. Mieux valait dés lors assumer sans reculer.
Sans tenir compte du peu de temps qu’il lui restait, il choisit de 1'égarer
un peu, apres l'avoir surprise. L'effet d’annonce n’en sera que meilleur,
se dit-il.

—::Je pense, en effet, qu'il serait préférable d’étre plus gentil avec ces an-
gémos.

Le silence qui s’installa indiqua qu’il avait bien obtenu l'effet désiré. Ces
propos devaient paraitre bien incongrus.

—::Vous pensez qu’il serait préférable d’étre plus... GENTIL... avec ces
angémos, répéta-t-elle, en appuyant sur le mot gentil.
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—::Oui, c’est bien ce que j’ai dit.

—::Je ne comprends pas ot vous voulez en venir. Les associations anti-
angémos vous ont-elles converti?

—::Les méthodes d’éducation mises en place sont trop inhumaines.

Le compteur indiquait une minute quatorze secondes.

—:Ecoutez, Blador, expliquez-vous clairement, parce que la... je pense
que vous étes sur le point de vous écraser sur l'iceberg de ma disgrace,
pour employer votre propre métaphore.

Il nota qu’elle I'avait appelé par son nom. C’était le signal de sa contra-
riété. Il était temps de conclure.

—::C’est la premiere fois que nous nous apprétons a commercialiser des
angémos de Classel2. Jusqu'a présent nos produits n’étaient pas ca-
pables de soutenir une conversation. C’est pour cette raison que nous
n’avons pas pensé a quelque chose d’élémentaire qui risque fort de nous
porter tort dans le futur. Les singes vont entrer dans des familles. Ils vont
parler avec nos clients, avec d’autres personnes rencontrées, avec des
membres d’associations anti-angémos peut-étre méme...

Cette fois le silence fut encore plus long, mais de bon augure. Il fixa le
compteur et attendit en souriant intérieurement. Il marquait cinquante-
huit secondes quand il disparut et que la réponse arriva.

—::Vous avez gagné un supplément de temps indéterminé, Alan. J’avoue
que vous étes un collaborateur précieux. Cela dit, je vous soupgonne
de... de, comment dire... disons que je vous soupconne de faire de la
mise en scene dans nos conversations. Il y a eu un je ne sais quoi d'un
peu théatral dans votre exposé, n’est-ce pas!

—::Attendez que je disseque votre stratégie... Premierement on étonne la
patronne avec un zeste de provocation... Puis, on maintient le suspense
en lachant le début du sujet... hein!... juste ce qu’il faut pour avoir l'air
de dire n’importe quoi... Pour donner une impression de vide,
d’incohérence presque... Et hop! D'un seul coup, on dévoile la fin...
Comme un dénouement inattendu qui soudain révele que... en fait non!
On ne disait pas n'importe quoi. Ai-je bien décortiqué le mécanisme de
votre navigation? Fringant capitaine!

Alan Blador se félicita qu’elle ne ptt voir qu'il rougissait.

—::Ne rougissez pas mon bon Alan, ne vous tracassez pas non plus.
Vous avez gagné car je n’'avais pas songé a ce détail pourtant bien
simple, comme vous l'avez souligné. Je vais penser a cela. Je vous donne-
rai bientdt des instructions. Pour I'instant, ne changez rien aux méthodes
d’enseignement en ce qui concerne les cadences d’apprentissage

22



préconisées par Vassian. En dehors du fait que les angémos risquent de
parler de leur séjour chez nous, est-ce que les méthodes présentent un
autre inconvénient?

—::Daniol Murat a peur que nous obtenions des névrosés parce qu’ils
vivent dans des conditions qui ne tiennent pas compte de ’affectif.

—::A vous de prendre des décisions pour régler ce probleme, si vous es-
timez qu’il y a du vrai dans ce qu’il dit. Je vous laisse gouverner votre
beau navire. Moi ce que je vous demande, c’est de réaliser des bénéfices.
Il est temps de nous séparer, Alan. Je vous aime bien, savez-vous! Mais...
vous gagneriez en efficacité en m’épargnant vos manceuvres oratoires.
En tout cas, je préfére m’en passer, bien qu’elles soient rafraichissantes
de naiveté, je vous le concede bien volontiers.
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Chapitre

Donnez-moi un angémo

Daniol Murat avait une idée en téte quand il entra dans le bureau du
grand directeur. Celui-ci venait de terminer son entretien avec la redou-
table Sandrila Robatiny et son visage portait encore des traces de son air
penaud.

—Vous vouliez me voir? dit-il en tapotant réveusement ses accoudoirs
du bout des doigts.

—Oui.

—Avez-vous déja la liste des changements a réaliser pour améliorer les
méthodes d’éducation?

—Non. Pas encore. Je viens d’avoir une idée et je voudrais vous en par-
ler. Pour tout dire, il s’agit méme d’une requéte.

—Hummm... je vous écoute, dit Blador en tendant mollement un bras
vers un fauteuil pour inviter Daniol a s’asseoir.

Daniol s’exécuta et lacha tout de go:

—Donnez-moi un angémo.

—Vous voulez dire...

—Ouj, je veux un C12.

—Mais...

—Confiez-moi 'éducation de I'un d’entre eux. Je voudrais simplement
démontrer que mes méthodes d’éducation donneront de meilleurs résul-
tats.

—Vous voulez vous occuper personnellement d"un de ces singes en par-
ticulier?

—Oui.

—Lequel?

—Cela n’a aucune importance, ils sont tous identiques.

—Oui bien str...

Le grand directeur fit glisser plusieurs fois ses pouces, dans un mouve-
ment de va-et-vient, sur 1'intérieur des accoudoirs, pour le pur plaisir de
gotter la texture du cuir. Sur le point de répondre, il se ravisa et resta
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silencieux, apparemment profondément concentré sur ses impressions
tactiles. L’éthologue attendit patiemment en croisant les jambes.
—Préférez-vous que je vous reparle de ce sujet plus tard? demanda-t-il
au bout d"'un moment.

—Non, j'accepte. Mais... a condition que votre maniere de procéder
puisse étre applicable a grande échelle. Vous comprenez ce que je veux
dire, n’est-ce pas! Nous ne pouvons pas éduquer ces singes en les pre-
nant sur les genoux pour leur prodiguer toutes sortes de gentillesses.
Vous devez garder a l'esprit que l'instruction doit étre automatisée pour
étre parfaitement controlée. Nous ne voulons pas créer des individuali-
tés. Pour maitriser la vente d'un produit il est préférable de bien le
connaitre. Il est tres important de leur faire acquérir a tous exactement
les mémes connaissances, strictement les mémes. C’est capital. Gardez
également une autre chose a l'esprit: le prix de revient. C’est une préoc-
cupation qui doit rester majeure. J’aimerais m’assurer que vous avez
bien compris.

—]J’ai parfaitement bien compris. Mais cela entre en contradiction avec
ma demande, deés lors que je sollicite l’autorisation de m’occuper d'un
seul d’entre eux. C’est comme si je vous demandais un seul verre d’eau
et que vous me répondiez: d’accord, mais il faut boire toute la mer! Celui
dont je m’occuperai sera forcément différent des autres.

Alan Blador ne comprit pas le rapport avec cette histoire de verre d’eau
et de mer, mais il ne s’en inquiéta pas outre mesure. Ce n’était pas la pre-
miére fois qu'un «C’est comme si» du psychologue lui échappait.
—Certes! A la fin de votre expérimentation il y en aura un de différent.
Nous le considérerons comme un prototype. Nous le garderons pour
nous, ou nous le détruirons.

Le grand directeur regretta ses quatre derniers mots au moment méme
ou il finit de les prononcer. Daniol Murat lui adressa une expression
chargée d’indignation qui semblait peser des millions de tonnes.

—TJe ne voulais pas dire ¢a, Daniol...

Le regard de Daniol Murat parut peser encore plus lourd, de plus en
plus lourd. Non pas qu’il exprimat quelque sévére jugement, au
contraire méme! C’est parce qu'il était plutot identique aux regards naifs
et purs des tres jeunes enfants, qu'il était si pesant! Il semblait tout sim-
plement dire: «C’est triste ce que vous dites, ¢ca me fait de la peine dans
le cceur.»

—Excusez-moi, Daniol. Laissez-moi seul s’il vous plait. Je vous donne
mon accord, mais... n'oubliez pas mes directives, et pensez a mes recom-
mandations.

25



Le psychologue se leva sans répondre et quitta le bureau du grand direc-
teur qui le regarda partir en éprouvant soudain une accablante tristesse.
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Chapitre

Fugaces fantomes

Seul dans son bureau, Alan Blador plongeait peu a peu dans les eaux
sombres et troubles d'une profonde introspection. Il se demandait com-
ment il avait pu changer a ce point. Comment et quand avait-il commen-
cé a se transformer, a devenir insensible, a ne penser qu’a l’'argent? De-
puis quand son cceur était-il tari? Il se demanda aussi si cette regrettable
métamorphose avait vraiment été insidieuse. S’était-elle développée a
son insu, ce qui lui donnerait un semblant de circonstance atténuante, ou
n’avait-il simplement pas voulu la voir étendre sa gangréne dans le foyer
méme de sa conscience? Songeant qu’il avait un jour offert son dme aux
flammes du btcher de I'ambition, il se demanda enfin si 1'argent et le
pouvoir avaient au moins en partie compensé ce grand sacrifice. Alan
Blador s’était déja interrogé a ce sujet, mais jamais avec autant de force et
de tristesse que ce jour-la. Quelque trente ans auparavant, la toute pre-
miere fois qu'une question de cet ordre avait effleuré son esprit, ce fut
d’une maniére quasi subliminale. Il n'en eut aucune conscience. Plus
tard, plusieurs fois de suite, elles traverserent encore son conscient avec
une grande discrétion, comme des entités éthérées qui ne font que passer
sans se faire remarquer. Quand elles survinrent encore, quelque temps
plus tard, cette fois-ci avec légerement plus de persistance, il les considé-
ra comme des pensées parasites sans importance. Il ne leur accorda pas
le moindre intérét, son esprit étant trop préoccupé par les servitudes in-
hérentes a son ascension sociale. Tout au plus éprouva-t-il un bref et in-
définissable malaise au passage de ces fugaces fantdmes qui s’étaient
probablement enfuis de son subconscient. Car son subconscient connais-
sait ces questions. Il les connaissait bien et depuis fort longtemps méme!
N’étaient-elles point nées dans quelque fosse de ses abimes! Cette secrete
partie de son esprit avait eu plus de temps qu’il n’en faut pour les analy-
ser secretement en toute impartialité et pour leur trouver des réponses.
Réponses qui n’attendaient plus que 1'occasion de se ruer a travers le
mur les séparant de la conscience. Qui peut dire pourquoi elles le firent
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ce jour-la? Quel en fut exactement le déclencheur? Le regard du psycho-
logue! Ils se cotoyaient depuis si longtemps. Cela aurait d arriver avant!
Toujours est-il qu’elles franchirent ce mur ce jour-la.

Elles le firent violemment, douloureusement, implacablement, en soule-
vant au passage de déchirantes vagues de tristesse, des déferlantes de re-
grets sur une houle de nostalgie. Alan Blador eut soudain la déchirante
impression de sentir son dme saigner.
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Chapitre

Le choix du numéro 5

C12/5 ne savait pas qu'il était discréetement observé par un homme. Il ne
savait méme pas encore ce qu’était un homme, cet enseignement lui se-
rait donné plus tard. Pour lui, I'univers tout entier se résumait a la piece
de quatre metres de coté dans laquelle il se trouvait, depuis aussi loin
que portait sa mémoire. Il n’était pas le seul a avoir cette conception du
monde. Ses neuf semblables, tous comme lui des clones issus des méme
codes génétiques, vivaient séparés, chacun a l'intérieur d'un espace ri-
goureusement identique. Dans un angle, un matelas. Diamétralement a
I'opposé, une fausse guenon. Dans un autre angle encore, l’appareil sani-
taire dans lequel ils devaient faire leurs besoins. Au centre, la scéne de
projection tridimensionnelle utilisée pour dispenser les lecons de voca-
bulaire. Ca et 13, sur les murs, des appareils de prise de vue et de di-
verses mesures permettaient de les surveiller.

Apres l'enseignement d'un début de vocabulaire, le programme pré-
voyait parallelement 1’apprentissage de la manipulation des objets. Ce
programme expérimental était souvent remis en question, car c’était la
premiére fois que I'on entreprenait d’élever des angémos de Classel2.
Angémo: nom commun né de la siglaison du syntagme: «Animal généti-
quement modifié». Classel2, ou C12: indiquait qu’il était question
d’angémos capables de soutenir une conversation. Afin de conserver
I'intérét du public pour ses produits, Amis Angémos s’était lancé dans
une escalade pour proposer toujours plus de spectaculaire. Certaines as-
sociations, chacune pour des raisons différentes, s’'opposaient a la créa-
tion d’angémos, mais elles avaient beaucoup de mal a se faire entendre;
les quantités d’argent que rapportait ce marché étaient si grandes!

Peu apres avoir quitté le grand directeur, I’éthologue était entré dans son
bureau depuis lequel il observait avec attention C12/5 sur la scéne de
projection tridimensionnelle, qui siégeait au centre de la piece. Il lui in-
combait, eu égard a sa fonction au sein d’Amis Angémos, de s’occuper
de tous les C12 et il le faisait régulierement, mais désormais le numéro 5
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concentrerait son attention plus que les autres. L’expérimentation de sa
propre méthode d’éducation s’appuierait sur ce dernier. Le choix du nu-
méro 5 s’était imposé pour une raison sans aucun rapport avec une quel-
conque comparaison. Dans le long couloir qui donnait acces aux dix cel-
lules, la cinquieme occupait la position la plus proche de son bureau.
C’est donc uniquement pour cette raison pratique qu’il avait fait ce
choix. Il n’avait, pour l'instant, pas encore le droit de rencontrer physi-
quement 'angémo, mais il entretenait 1’espoir d’obtenir cette autorisa-
tion rapidement.

La premiere mesure qu’il prit, fut de permettre a C12/5 (On prononcait
C douze cinq) de rester autant de temps qu’il le souhaitait sur sa fausse
mere. Il débrancha donc le dispositif d’électrisation relié au mannequin.
Puis, il décida de ne pas attendre le moment prévu par le programme
établi en proposant quelques objets a I’angémo, dans le but de lui faire
découvrir de nouvelles sensations tactiles, et pour qu’il puisse commen-
cer a exercer |'agilité de ses mains.

Il se rendit dans la piece qui contenait le stock d’objets pédagogiques et
les systemes de distribution. Devant les formes et les couleurs hétéro-
clites, il hésita entre un cylindre et une sphere, puis entre la sphére et un
cone, choisit finalement un cube rouge et le déposa dans un renfonce-
ment du mur qui portait le numéro cinq. Le long du méme mur, a une
hauteur d’'un metre cinquante environ, s’alignaient dix renfoncements
identiques numérotés de un a dix. Il toucha un bouton situé sur une
console. Un léger ronronnement indiqua que les dix mécanismes chargés
d’entrainer le matériel pédagogique dans les cellules entraient en action;
afin d’éviter toutes différences de comportement entre les éléves, le pro-
gramme avait prévu ce moyen d’approvisionnement synchronisé de
sorte que les dix angémos recoivent le méme objet, au méme instant. Da-
niol Murat fut soulagé de constater que 'appareil acceptait de fonction-
ner pour un seul chargement. On ne lui avait pas demandé son avis pour
établir le cahier des charges de sa conception et il aurait pu étre doté
d’un systeme de surveillance, I'obligeant a alimenter les dix cellules. Il se
précipita dans son bureau pour voir le cube arriver dans le petit univers
de C12/5 et pour observer les réactions de ce dernier.
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Chapitre

Le cube

Quand le cube arriva au centre du socle de la scéne de projection, en pas-
sant par une petite trappe qui se referma aussitdt dans un claquement
amorti, 'angémo était allongé sur son matelas, en train de méditer en
examinant ses mains postérieures avec une grande concentration. Le son
retint son attention et il tendit son regard dans la direction de sa prove-
nance. Il vit tout de suite le cube, et en fut surpris. C’était normalement
son heure de repos, c’est pourquoi il ne s’attendait pas a voir surgir
quelque chose sur la scene a ce moment-la. Par réflexe, la petite créature
se leva et dit:

—Cube.

Mais, contrairement a ce qui se passait d’habitude, 1'objet ne fut pas rem-
placé. Il resta la.

—Cube, répéta I'angémo dans l'espoir d’éviter 1’électrisation punitive.

Le cube ne tint compte ni de sa frayeur, ni de la justesse de son identifi-
cation. Il demeura. Habitué a 1'exercice, le petit étre possédait une hor-
loge mentale lui signalant qu’il lui restait a peine plus d’une seconde
pour échapper a I'inévitable secousse électrique.

—Cube, paniqua sa petite voix.

Contre toute logique, 1'objet subsista. Il était pourtant certain de ne pas
se tromper. C’était bien ce qu'il fallait dire quand une image semblable
apparaissait. Il articula le mot deux fois encore en haussant la voix sans
obtenir le résultat souhaité. L’appréhension noua ses muscles. Une gri-
mace de terreur froissa son visage de bébé singe tandis qu'un gémisse-
ment anticipé franchit ses levres. Mais, contrairement a ce qu’il redoutait,
il ne ressentit rien. Sa dérisoire notion du monde en fut fortement bous-
culée. Le temps imparti pour identifier un objet était a présent écoulé. Il
aurait dii recevoir une secousse électrique. Les secondes qui suivirent lui
confirmerent que quelque chose de totalement inhabituel se produisait.
Le cube semblait se gausser de 1’ordre naturel des choses. Il subsistait
avec une incroyable arrogance.
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Dans son bureau, Daniol Murat observait toujours C12/5 en maudissant
ceux qui avaient eu la mauvaise idée de faire apparaitre les objets péda-
gogiques sur la scene de projection tridimensionnelle. C’était une stu-
pide erreur de psychologie qu’il leur avait signalée, mais ils n’avaient
nullement tenu compte de sa remarque. Ils vont réagir comme s’il
s’agissait d'une image qu’il faut nommer, leur avait-il dit. Passé un
temps d’adaptation, ils feront la différence, avaient-ils répondu, sans se
soucier ni des souffrances infligées aux angémos, ni du retard que cela
risquait d’occasionner dans leur apprentissage.

Le petit étre fixait le cube sans bouger, fasciné par la stabilité de sa pré-
sence. Au bout d’'une minute de paralysie contemplative, la curiosité
lI'incita a s’approcher de l'insolite chose. Le socle blanc mat de la scene,
parallélépipede rectangle d'un métre de coté et de vingt centimetres de
haut, lui arrivait au milieu du ventre. Ainsi qu’il 'avait déja fait lors des
premieres apparitions d’images, il tendit un index timide vers
I'anomalie. Et... la! Grande stupéfaction! Il sentit une légere pression au
bout de son doigt qu’il retira précipitamment. L’étonnement souleva
bien haut ses sourcils et écarta fortement ses paupieres. Décidément,
I'étrange vision n’avait que du mépris pour les lois fondamentales de la
nature: n’était-il donc pas vrai, qu’avant sa venue, une chose posée sur la
scéne n’avait aucune consistance matérielle, durant sa présence éphé-
mere, et que les doigts pouvaient les traverser sans rencontrer la
moindre résistance? Comment pouvait-elle présenter cette propriété de
solidité, normalement réservée aux objets qui se trouvent hors de la
scene? La surprise lui faisant perdre toute notion de prudence, il monta
sur ce support pour observer la chose de plus prés. Etendu sur le ventre,
il approcha son visage du cube et le scruta avec curiosité. Ce n’est qu’au
bout de quelques secondes qu’il réalisa soudain la portée de son geste,
I'incroyable audace de son acte insensé. Quelle sidérante impudence! Il
sauta prestement sur le sol et considéra le socle d"un air inquiet comme
s’il eit été une sorte de dieu sévere et coléreux momentanément clément
pour une raison mystérieuse. Habituellement, un simple contact du bout
des doigts avec la surface de la scene entrainait un chatiment électrique
immédiat. Comment avait-il pu échapper a cette punition en pesant de
tout son poids sur ce lieu interdit? Perplexe, il toucha le plateau de la
scene d'un geste rapide et constata qu’effectivement aucune secousse ne
punissait la hardiesse de son index. Il renouvela l'expérience plusieurs
fois pour en obtenir une solide confirmation, puis il remonta sur la scene.
Encore un mystere qui coincidait avec 1’apparition du cube. A moins, se
dit-il, que je sois moi-méme le responsable de ces changements. Peut-étre
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que je suis a présent capable de toucher les apparitions de la scéne, et
peut-étre aussi que cette désagréable propriété du socle est a présent
sans effet sur moi. Bien qu’il ne crit pas trop a cette hypothese, elle fit
naitre en lui quelque chose de nouveau. C’était discret, a peine discer-
nable, difficile a identifier mais manifestement agréable. Les premiers
balbutiements d’un sentiment qui plus tard, porté a maturité par
I'expérience sociale, ou par quelque autre mystérieux processus
d’épanouissement, serait désigné sans hésiter par le mot «fierté». Il eut
un furtif sourire d’aise. Certes! cette explication ne pouvait étre créditée
d'une forte probabilité, mais elle n’était pas non plus a exclure, du
moins, c’est ainsi qu’il raisonna. Mais... un autre raisonnement titilla son
jeune et vif cerveau. En effet, toutes ces altérations du comportement na-
turel des choses pouvaient étre attribuées a la présence de ce cube. Le fait
qu’on puisse le toucher indiquait déja que ce n’était pas une apparition
comme les autres. Il saisit 1'objet maladroitement et commenca a le tour-
ner gauchement dans ses mains inexpérimentées. Une nouvelle forme
s’offrait aux investigations de ses sens. L’expérience était excitante, tres
excitante méme, mais la sonnerie qui indiquait le moment de la tétée
stoppa ses grisantes découvertes et ses réflexions profondes. Il lacha le
cube pour se précipiter vers la tétine de sa meére artificielle. En
s’agrippant a la fourrure, il entendit un bruit dans son dos. Se retournant
vivement, il constata que le cube ne se trouvait plus la ou il I’avait laché,
il avait rejoint le sol. Malgré son empressement goulu, il nota que cette
chose possédait une autre caractéristique singuliére: elle avait, tout
comme lui, la faculté de pouvoir bouger seule. Bien qu’il eit aussi faim
que d’habitude, pour la premiere fois, le bébé transgénique but calme-
ment, presque distraitement, car sa curiosité a I'égard du nouvel élément
qui pénétrait son univers était plus forte que la priere de son estomac.
Pour la premiére fois dong, il but plus par nécessité que par plaisir et,
durant toute la tétée, son regard resta rivé sur cette nouvelle source
d’intérét qui stimulait si vivement son jeune et vorace cerveau. Cette ap-
parition a quelque chose de commun avec moi, pensait-il, elle sait bou-
ger seule. Des que la tétine cessa de lui dispenser du lait, il gratifia sa
meére d'une tendre caresse en frottant sa joue contre sa fourrure. Ensuite,
sans plus attendre, il quitta la guenon, reprit le cube en main et le lacha.
Le voir tomber sur le sol, lui procura un vif plaisir. De plus en plus en-
thousiaste, il recommencga cette manceuvre plusieurs fois, avec une exci-
tation toujours grandissante. L’expérience était renouvelable. Tout sem-
blait confirmer que ce mouvement vers le bas était bien une caractéris-
tique propre a ce cube. C’était une sorte de cube, sinon magique, tres
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spécial. Quelle énorme différence avec toutes les autres apparitions de la
scéne, y compris les cubes, qui avaient une existence passagere et une
consistance nulle!

Tout était fixé au sol a l'intérieur de sa cellule. Jusqu’a ce jour, 'angémo
n’avait eu qu'une seule expérience de la chute des corps. Il savait que,
s’il sautait en l’air, son corps était aussitdt soumis a un mouvement vers
le bas. Tandis qu’il langait son jouet dans toutes les directions, son intel-
lection syllogistique subconsciente intégrait ces similitudes et stockait
des prémisses en attente de conclusions.
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Chapitre

Un bilan sans concession

Pendant que C12/5 s’enivrait d’expérimentations, Alan Blador, le grand
directeur d’Amis Angémos, subissait les assauts des réponses que son
subconscient avait depuis longtemps préparées dans les profondeurs de
ses discretes réflexions. La liste des sacrifices, qui avaient servi de
marches a 1’escalier de sa laborieuse ascension, semblait démesurément
longue. Abandon d'un amour passionné. Perte de contact avec ses en-
fants. Trahison ou oubli d’inestimables amitiés. Des femmes aimantes
surgirent de sa mémoire, une en particulier, celle qui avait creusé la plus
profonde blessure dans son coeur. Son visage, ses sourires, ses mimiques,
ses formes et la douceur de sa peau assaillirent nostalgiquement sa mé-
moire. Une vague frémissante parcourut son épiderme a 1’évocation de
ses caresses. Mélés a ses fantdmes de tendresses surgis du passé, les rires
candides et purs de ses enfants rebondissaient sur les parois de sa nostal-
gie, comme de lointains échos porteurs de regrets; le plus jeune d’entre
eux avait 50 ans aujourd’hui. Ses souvenirs arrivaient en désordre, et
dans la cohue la plus tumultueuse, comme s’ils eussent voulu passer
tous par la méme porte au méme instant. L’expression d’intense surprise
qui avait sculpté le visage de son ami Még Ryplait apprenant qu’il per-
dait son emploi, briila sa conscience; le pauvre homme ne savait proba-
blement toujours pas qu’Alan Blador avait comploté pour prendre sa
place de responsable des ventes.

La contrepartie de tous ses sacrifices était aisément quantifiable: un reve-
nu annuel de quatre millions de ranks. Un chiffre. Tout simplement un
chiffre. Un chiffre quelque part, dans les mémoires du Réseau. A quoi ce
pouvoir d’achat lui avait-il servi? Toutes les réponses étaient prétes de-
puis bien longtemps. Lentement distillées par 1'incorruptible alambic de
son subconscient, elles étaient sans appel, trop longtemps mftries pour
avoir une autre apparence que celle de 1'évidence. Eléments objectifs
d’un bilan sans concession, elles ne se souciaient point de remettre en
cause toute une existence. A la conscience de juger, de décider, et de les
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convertir en émotions. Simples informations brutes, elles surgissaient,
implacables mais parfaitement neutres. Tous ces sacrifices avaient servi:
A faire grossir son épargne; il avait en réserve quelque quarante millions
de ranks sur son compte.

A prolonger sa vie jusqu’a 180 ans, age qu’il atteignait maintenant. Tout
le monde n’avait pas les moyens financiers d’acquérir un squelette artifi-
ciel. Le premier qu’il s’était payé, pour ses 103 ans, avait presque cotité
sept millions de ranks. Pour le deuxieme, lors de ses 160 ans, il avait fallu
dépenser plus du double, car les nanomachines squelettogenes avaient
di étre spécialement programmeées pour désassembler son ancien sque-
lette, devenu un vieux modeéle, tout en assemblant le nouveau. Les rem-
placements d’organes biologiques ou biomécaniques, les traitements de
régénérescence, et d’'une maniere générale, tout ce qui permettait de re-
culer "échéance de la mort, n’était qu’a la portée des bourses les plus re-
pletes. Certes! son pouvoir d’achat lui avait permis d’atteindre cet age
avancé et dans une vingtaine d’années seulement, il aurait 200 ans et fi-
gurerait parmi ceux qu’on surnommait les Eternels. Mais ce n’était pas le
cas de ses deux premiers enfants, ils étaient morts avant lui et depuis
bien longtemps. Quelle sorte de pere suis-je donc? se demandait-il.

A posséder un gravitant personnel, véhicule de pur prestige essentielle-
ment destiné a faire briller sa position sociale.

A étre propriétaire de deux appartements trés luxueux, un sur Terre,
I'autre sur Mars. Il n’avait de toute fagon pas le temps de les habiter plus
de quelques heures par an.

A faire régulierement évoluer sa céph pour bénéficier des derniers per-
fectionnements techniques dans ce domaine.

A exhiber d’autres objets de prestige, comme ce stupide fauteuil en cuir
ouce...

Ces pensées furent soudain interrompues par un petit tintement qui rai-
sonna dans sa téte, tandis que trois petits points lumineux, un bleu a
gauche, un vert au centre, et un rouge a droite, apparurent en haut de
son champ de vision. Il fixa le bleu une seconde.

—< Sandrila Robatiny, dit le logiciel de son interface encéphalique, en
s’adressant directement a ses circuits cérébraux auditifs.

Son regard se centra une seconde sur le point vert.

—::Bonjour, cher capitaine.

—::Bonjour, Sandrila.

Dans combien de temps sera-t-elle lasse de cette grotesque plaisanterie?
se demanda-t-il.

—::Je vous appelle au sujet du probleme des Classe 12.
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—::0ui?

—::Voila I'idée: j’ai demandé a nos équipes du génie d’étudier la possibi-
lité d’effacer sélectivement leur mémaoire.

—::Vous voulez dire, effacer uniquement les souvenirs qui pourraient
nous porter tort?

—::Oui, c’est bien ce que je veux dire.

—::Les impulsions électriques, par exemple?

—::Par exemple, oui.

Alan Blador resta silencieux.

—::Que pensez-vous de cette idée, capitaine?

—::51 elle est réalisable, elle est excellente, répondit-il en simulant
I'enthousiasme.

—:Donc, pour linstant, aucun changement dans les méthodes
d’éducation.

—::Pas de changement, entendu.

—::Je vous tiendrai au courant de I’'avancement des recherches dans ce
domaine. C’est, j'en suis certaine, la solution la plus rentable en grande
série. Le coflit des recherches sera divisé par le nombre de Classe 12 que
nous produirons, et si vous croyez comme moi a leur succes sur le mar-
ché, il n"apparait pas déraisonnable d’espérer en vendre plusieurs mil-
liers.

—::Je pense aussi que c’est une excellente idée.

—::Bien! je vous laisse donc. A bientot.

—::A bientét.
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e 10
Chapitre

De l’eau avec du sucre, ou du sucre avec de ’eau ?

La communication coupée, Alan Blador décida de se placer en état
d’indisponibilité et d’appeler Alina Zorinsky, directrice de la recherche
chez Génética Sapiens.

—>Commande céph: Etat non disponible. Message général: Veuillez me
laisser tranquille. Fin message général. Message a l’attention de Sandrila
Robatiny: Bonjour, Sandrila, accordez-moi trente minutes je vous prie, si
c’est possible. Je vous rappellerai. Fin message Sandrila Robatiny.
—<Ftat non disponible enregistré. Message général enregistré. Message
a l’attention de Sandrila Robatiny enregistré.

—>Commande céph: Appeler Alina Zorinsky.

—<Alina Zorinsky ne souhaite pas étre dérangée en ce moment. Voulez-
vous écouter son répondeur?

Un point vert et un point rouge apparurent devant lui, via les signaux
envoyés par sa céph dans son cortex visuel. Il fixa le vert.
—::<Répondeur de Alina Zorinsky: «Bonjour, je suis Alina Zorinsky.
Laissez-moi un message ou, s’il y a urgence, passez en mode appel
urgent. Salutations! Fin du message. Voulez-vous passer en mode appel
urgent?»

Il regarda le point vert.

—<Demande d’appel urgent en cours de traitement...

Alan Blador attendit quelques secondes.

—::Oui Alan, que veux-tu?

—::J’ai des questions importantes a te poser.

—::Ah! C’est au sujet de tes Classe 12? J'espére que tes questions sont
suffisamment importantes pour justifier ton appel spécial. La patronne
nous a confié un travail urgent. Je suis vraiment débordée alors je
t’écoute, ne me fais pas perdre de temps.

—::Je voudrais te demander quelque chose a titre personnel.
—::Personnel?

—::0ui, c’est au sujet des 12, mais c’est personnel en effet. Je veux dire
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que... je souhaiterais que cela reste entre nous.

—::Hé! bien! Te voila bien mystérieux... Attends un peu.

Alan Blador devina qu’elle lui demandait un délai pour s’isoler. Il atten-
dit en préparant ses questions.

—::Voila! Je viens de me réfugier dans mon bureau. Il y a un petit cu-
rieux dans mon équipe qui, I’air de rien, écoutait ce que je te disais. Alors
tu veux savoir ce que la patronne m’a demandé pour tes Classe 127
—::Non, je suis déja au courant. Elle veut que vous trouviez un moyen
pour effacer sélectivement leur mémoire.

—::C’est ¢a. Pour ne rien te cacher, je ne vois encore pas comment y par-
venir. Ma spécialité c’est plutot la génétique. Elle a demandé a un spécia-
liste des engrammes, un type trés fort qui a travaillé dans I'équipe de
Youri Yamaya, de m’apporter son aide. Il m’a déja appelé de sa part et je
suis justement en céph avec lui. Je ne voudrais pas le faire patienter trop
longtemps. Alors?... Que veux-tu?

—::J’ai besoin de savoir... Comment dire?... C’est embarrassant, je
n’arrive pas a formuler ma question.

—::Je t’ai connu moins timide!

Le grand directeur préféra ignorer cette allusion a leur ancienne liaison.
Il en gardait un excellent souvenir, mais son esprit était bien trop préoc-
cupé pour 1'évoquer en ce moment.

—::Je voudrais que tu m’expliques comment vous avez congu les Clas-
sel2.

—::Tu veux que je t'explique comment sont congus les 127

—::Oui.

—::La? Maintenant? Tu veux que je te donne des cours de génétique? Tu
veux devenir codon-codeur en deux minutes?

—::Non, je ne veux pas devenir codon-codeur. Je veux que tu répondes a
une question précise, seulement a une question précise, et puis c’est tout.
Je ne te demande que ca. C’est trés important pour moi.

—::Je répondrai a ta question a deux conditions, mon p’tit Alan! La pre-
miére de ces conditions, c’est que tu me la poses un jour. La deuxieme,
c’est que je sois en mesure de le faire.

—::La question est celle-ci: Sont-ils des chimpanzés avec des génes hu-
mains, ou sont-ils des humains avec des génes de chimpanzés?

A T'autre bout du Réseau, un long sifflement suivit un silence de quatre
secondes.

—::C’est ¢a ta question urgente! Ben mon p’tit Alan! Elle n’est pas du res-
sort de la génétique cette question-la!

Depuis qu’ils avaient eu des relations, elle avait pris 1’habitude de

39



I'appeler familierement, mon p’tit Alan! Au début plutot rarement, mais
a présent de plus en plus souvent. Cela 1’agacait. Du haut de ses 195 ans
n’avait-elle pas seulement 15 ans de plus que lui? Le rapport de leur dif-
férence d’age n’était vraiment pas grand! Mais cing ans seulement la sé-
paraient de la frontiére des Eternels; il en était quatre fois plus éloigné
qu’elle. Peut-étre cela expliquait-il son comportement. Ce petit détail de
langage n’était cependant pas bien grave, il décida de ne plus y penser.
Elle avait de nombreuses qualités, notamment celle d’étre loyale envers
lui. Or, cela comptait beaucoup, surtout depuis que son (tres récent) nou-
vel état d’ame braquait son projecteur sur des valeurs humaines que le
voltage de son existence lui avait fait oublier.

—::Pas du ressort de la génétique?

—::C’est peut-étre de la philo ta question! Et encore! J’ai bien peur que
méme les philosophes n’aient aucune réponse a te proposer.

—::Je ne comprends pas... C’est pourtant une question bien précise.
—::Tu le penses vraiment! réfléchis un peu. Je vais t'en poser une du
méme genre... L'eau, c’est de 1'hydrogene avec de l'oxygene ou de
I'oxygene avec de I'hydrogene? Si je mets du sucre dans cette eau, ce sera
de l’eau avec du sucre, ou du sucre avec de I'eau?

Le grand directeur resta silencieusement méditatif.

—::Ecoute, p’tit Alan, si tu me disais ce qui te tracasse, je pourrais peut-
étre...

—::Sont-ils plus humains, ou... plus chimpanzés? Dans ton exemple de
sucre, ¢ca dépend des proportions, non?

—::Ils sont les deux. Il n’est pas facile d’attribuer des grandeurs a ces
proportions. Ils ont un corps de singe et un esprit... en vérité, je veux
dire un encéphale...

—::Un esprit, un encéphale, je t'écoute, continue... Pourquoi, as-tu rem-
placé le mot esprit par le mot encéphale?

—::Qui sait exactement ce qu’est 'esprit? On peut identifier les genes de
telle ou telle fonction cérébrale, mais I’esprit... Ce n’est pas a proprement
parler une fonction... ou une activité, je ne sais quel terme employer...
qui soit localisable ni dans la masse cérébrale ni dans le génome. Je ne
sais pas comment t'expliquer cela... C'est comme si on essayait de com-
prendre le sens d'un texte en étudiant les propriétés géométriques des
caractéres qui le composent. Je ne sais pas si c’est une bonne analogie
mais je veux te faire réaliser que 'esprit n’est ni localisable, ni méme clai-
rement définissable en termes rationnels.

—::Bien! soit! IIs ont donc un corps de singe et un encéphale de...?
—::Des deux... des deux.
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—::Tout cela ne m’aide guere.

—::Je ne peux malheureusement rien te dire de plus. Je t’ai déja dit que je
ne saurais pas te parler en termes de proportions. Nous avons travaillé
sur un cahier des charges que tu connais, puisque c’est ton idée. C’est
bien toi qui as eu cette idée de singes qui parlent comme nouveaux pro-
duits a mettre sur le marché, n’est-ce pas?

Le cceur d’Alan Blador s’appesantit. Il poussa un grognement étouffé
pour dire oui a contrecceur.

—::Tu nous as demandé de créer les premiers angémos capables de
s’exprimer par la parole. Nos travaux nous ont conduits a 1'ultime limite
de ce que nous savons faire aujourd’hui. Ils ont été en partie, disons-le,
presque empiriques par moments, ou... expérimentaux plutdét. Nous
avons sélectionné des genes humains qui nous semblaient nécessaires
pour réaliser ce que nous avions a faire. Des impératifs de temps et de
prix de revient nous ont obligés a ne pas étre tres précis dans notre sélec-
tion des locus. Ce qui signifie que nous avons peut-étre rendu ces singes
plus humains que nécessaire, mais... comment savoir ce qu’il faut
d’humain au minimum pour étre simplement en mesure de soutenir une
conversation? Nous attendons les résultats pour en savoir plus,
comprends-tu?

—::Hélas, j’ai bien peur de comprendre, oui. Le mot angémo n’est pas
adapté dans ce cas, si je suis bien tes explications. On peut indifférem-
ment parler d'un animal génétiquement modifié, ou d"'un humain généti-
quement modifié. Un angémo ou un hugémo. C’est bien cela, n’est-ce
pas?

—::C’est bien cela, oui.

—::C’est terrifiant! Vraiment terrifiant!

—::Je ne m’attendais pas a ce que cela te tracasse, vois-tu! mon p’tit Alan.
—u:Et toi?

—::J’avoue que je commence a y penser de plus en plus. Je n’osais pas
me confier mais... comme tu en parles. En vérité... je n"aurais pas osé en
parler la premiere, mais depuis quelque temps j’éprouve une sorte de
malaise en pensant a tout ca. Et... je précise que ¢a me fait plutot plaisir
de savoir que je ne suis pas seule.

—::Une derniére question.

—::Je t'écoute?

—::De quelle personne provient le génome humain?

—::Je n’en ai aucune idée. La patronne nous a fourni les deux génomes.
Ils resterent tous les deux silencieux un moment.

—::Alan?
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—::0ui?

—::Que penses-tu de tout ¢a? J'ai bien peur que ton idée d’angémos qui
parlent...

—::Je voulais te demander la méme chose. Eh bien, javoue que... je
n’avais pas vraiment bien réalisé ce que je te demandais. Le moins que je
puisse dire, c’est que... Je la sens mal cette affaire. Trés mal méme... Et
toi?

—::Disons que... je ne la sens pas tres bien moi non plus, pour étre
franche.
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Chapitre 1 1

Peut-étre un jour le comprendrez-vous

Vassian Cox, 1'éducateur chef, observait C12/5 depuis la scene de son
bureau en fulminant. Il avait demandé au logiciel de connexion au Ré-
seau de le prévenir dés que le grand directeur accepterait a nouveau
d’étre dérangé. Le laconique message «laissez-moi tranquille» de son ré-
pondeur avait augmenté sa rage dans des proportions notables. Les ma-
choires contractées par sa sourde colére, il sursauta quand son interface
encéphalique transmit a ses nerfs auditifs le signal qu’il attendait.
—<Monsieur Blador vient de passer en état de disponibilité.
—>Commande céph: je veux lui parler, aboya-t-il.

—<Commande céph non comprise. Veuillez répéter.

—>Commande céph: appeler Alan Blador.

Cing secondes s’écoulerent... puis enfin:

—::0Oui! Vassian.

—::Je souhaiterais m’entretenir avec vous, Monsieur, il se passe quelque
chose de grave.

—::Grave, dites-vous! vous ne croyez pas si bien parler, j’en suis str.
—::Que voulez-vous dire, Monsieur?

—::Oh! rien, rien... passez me voir... si vous y tenez.

—::J’arrive, Monsieur, conclut Vassian Cox en se dirigeant déja vers le
bureau de son supérieur.

Quand 1’éducateur-chef entra, Alan Blador, comme a ’accoutumée, ca-
ressait d’'une main paresseuse et d"un air absent, le cuir luisant de son ac-
coudoir. Il s"assit en face de lui et, n’osant étre le premier a prendre la pa-
role, il I’observa sans rien dire.

—Savez-vous pourquoi je caresse mon fauteuil sans cesse et a tout bout
de champ? finit par demander soudain le grand directeur.

Vassian Cox eut un haussement de sourcils perplexe. L'incongruité de la
question le surprit sincérement.

—Heu?... A vrai dire...?...?
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—Moi non plus, je ne le savais pas, jusqu’a... il y a quelques heures
seulement.

—Ha! Et... a présent, donc! Vous le savez, d’apres ce que vous dites? se
sentit obligé de demander 1’éducateur, de plus en plus déconcerté par
I’étonnant contraste entre I’attitude sérieuse et concentrée de son interlo-
cuteur et 'apparente banalité du propos qu'’il tenait.

—Oui, je pense 1'avoir découvert, voyez-vous. C’est parce que... incons-
ciemment... j'ai toujours da savoir que je l'ai payé tres cher. Vraiment
tres cher. Vous ne pouvez pas imaginer...

—TJe n’en doute pas, Monsieur, c’est un trés bel objet, mais... pourquoi
inconsciemment?

Alan Blador émit un rire sinistre.

—Vous le comprendrez peut-étre un jour... ... Oui! Peut-étre un jour le
comprendrez-vous... En tout cas, je vous le souhaite. Mais... vous aviez
I'intention de m’entretenir, a propos d’une situation grave, me disiez-
vous. Venons-en aux faits.

Un instant déstabilisé par le comportement insolite de son chef,
I"éducateur retrouva soudain le fil de ses préoccupations rageuses.
—Oui, Monsieur, vraiment tres grave, en effet! Vous en jugerez par
vous-méme! Daniol Murat vient d’outrepasser les regles et les consignes
de base fixées par Sandrila Robatiny. Il a pris la liberté d’introduire un
objet réel dans la cellule d'un des singes. Vous rendez-vous compte! Dix
jours avant le moment prévu!... Et pour un seul d’entre eux en plus! ce
qui va provoquer un décalage lourd de conséquences, que personnelle-
ment je ne saurais assumer. Je souhaiterais vous voir intervenir rapide-
ment. Des mesures doivent étre prises, a 'encontre de ce type qui... et...

. ... parce que... inconcevable de... ... ... ... pourtant...
singes... ... ... ... ... ... ... ... intolérable... ... ... ... Dieu...
singes... ... ... ...N€... ... ... ... S&... ... ...

Alan Blador ne percevait plus que quelques mots de temps a autre. Ses
pensées acides flottaient dans le vide de sa déréliction.

—Avez-vous une définition de l'esprit? demanda-t-il soudain, presque
en hurlant, et sans avoir la moindre idée de ce que disait son vis-a-vis au
moment méme ou il lui coupa brusquement la parole.

Le géant sursauta de stupeur dans son fauteuil.

—De l'esprit?

—Oui, de l'esprit. Pensez-vous que 'on puisse le résumer a I'ensemble
des facultés mentales? Est-il un synonyme du mot conscience?

—A vrai dire...

—Que pensez-vous de cette question, mérite-t-elle qu’on se la pose selon
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vous?

—Pour ne rien vous cacher, Monsieur, je ne vois pas son rapport avec ce
que je viens de vous exposer.

—Hum! et... Que me disiez-vous exactement? Ah! oui, Daniol Murat... Il
n’a en rien transgressé les regles d’Amis Angémos. Je lui ai donné mon
accord pour expérimenter sa méthode d’éducation sur un seul de ces
sin... sur un seul de ces étres. Lequel a-t-il choisi?

—Le 5, Monsieur, dit Vassian Cox en lutte contre lui-méme pour dissi-
muler 'amertume de son dépit.

En se levant d'un bond, le grand directeur ne lui laissa pas le temps
d’exprimer quoi que ce fat. Il se dirigea vers la scene tridimensionnelle
installée au centre de la piéce. Celle-ci avait précisément les mémes di-
mensions que les cellules abritant les angémos de Classel2, ce qui lui
permettait de présenter des vues en taille réelle.

—>Voir le numéro 5 dit-il a I'appareil.
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Chapitre 1 2

L’utilité des mots

Le cube merveilleux serré dans une main, C12/5 céilinait tendrement sa
mere. Une demi-heure apres le moment prévu, Daniol Murat avait été
contraint de lui faire entendre la sonnerie a laquelle son conditionnement
I'avait habitué pour qu’il se décide a s’alimenter. Sans lacher son trésor,
le bébé velu avait absorbé sa nourriture liquide avec une avidité sans
doute exacerbée par sa diete prolongée et il profitait a présent des huit
minutes de tendresse qu’il avait coutume de prendre. Plus de la moitié
de ce temps s’était déja écoulé et le psychologue attendait nerveusement
la fin du décompte, en espérant que la peur du chatiment électrique
n’empécherait pas C12/5 de découvrir qu’il lui était désormais permis
de rester sur sa mere aussi longtemps qu’il le désirait.

—Avez-vous vu! Il a méme changé les horaires d’alimentation. Ce type
est vraiment cinglé! fit remarquer Vassian Cox.

De toute évidence, Alan Blador n’entendit méme pas sa remarque; il ob-
servait le bébé avec une fascination grandissante.

Quand les huit minutes se furent écoulées, C12/5 commenca a montrer
des signes d’agitation de plus en plus visibles, mais comme la sonnerie
porteuse de frustrations ne se faisait pas entendre, il resta toutefois sur sa
mere. Les secondes continuant a s’écouler sans que le cruel signal ne se
manifeste, 'enfant attribua cet heureux changement a la présence du
cube dans sa main. C’est alors qu'un événement extraordinaire qui stu-
péfia Daniol Murat et Alan Blador se produisit.

L’enfant parla a sa mere. Il répéta plusieurs fois le mot cube en frottant
'objet sur la toison maternelle, puis plusieurs fois encore en le serrant
tres fort contre lui.

L’éducateur chef n’assista pas a cette scéne étonnante. Bouillant de co-
lere, il avait quitté le bureau de son chef a grandes enjambées. Alan Bla-
dor ressentit une émotion violente mais indéfinissable. Il avait du mal a
contrdler sa sensibilité fragile et renaissante. Trop longtemps étouffée,
elle s’exprimait avec une excessive impétuosité et dans une totale
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confusion. De turbulents geysers de sentiments sortaient de sa poitrine
dans un tumulte assourdissant qui 1'empéchait de se concentrer. Son
cceur était comme ces vieilles machines d’autrefois que 1’on relance apres
des années de repos et qui crachent, toussent et hoquettent, en produi-
sant mille bruits quand elles s’emballent. Seul Daniol Murat put, malgré
la vive émotion qu’il ressentit lui aussi, apprécier I’événement a sa juste
valeur grace a son ceil exercé d’éthologue. Pour lui, la découverte était
majeure, car I'enfant angémo venait de démontrer qu’il avait compris
l'utilité des mots qu’on lui avait enseignés. Il avait bel et bien essayé
d’utiliser I'un d’entre eux, en ’occurrence le mot cube, dans l'intention
manifeste de communiquer avec sa mere. Or, cela était complétement
nouveau. Jusqu'a cet instant, les angémos pronongaient presque mécani-
quement les mots pour échapper a une décharge électrique.

Dans un élan spontané d’allégresse, il décida d’offrir un nouvel objet a la
curiosité du petit étre.
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Chapitre 1 3

Rien de vraiment révolutionnaire

Un claquement sourd attira 'attention de C12/5. Il connaissait ce son
pour l'avoir déja entendu une fois. Son petit visage se tourna immédiate-
ment vers le centre de la scéne. La nouvelle chose était une sphére bleu
foncé, de quatre centimetres de diametre, a 1’aspect satiné. Suivant fide-
lement le comportement des objets de son espece, elle roula, tomba du
socle, et roula encore aprés quelques rebonds avant de s’immobiliser
contre la guenon artificielle, sous le regard chargé d’intérét de 'angémao.
Son conditionnement ne le poussa pas a prononcer le mot «Boule» qu’il
connaissait pourtant bien, étant donné que cette forme n’était déja plus
sur le plateau de la scene. Il quitta sa mere pour s’approcher de la nou-
veauté, et, d'un doigt curieux, il la toucha. La légere pression qu’il exerca
sur elle la fit immédiatement rouler sur quelques centimeétres. Cette
constatation dessina un sourire sur son visage éclairé par le bonheur de
découvrir. I recommenca l'expérience plusieurs fois, afin de bien
s’assurer que cette maniere de réagir était une constante dans le compor-
tement de cette apparition, puis il ressentit 1'urgence de se livrer a une
vérification importante. Tres excité, il souleva la boule et la lacha. Oui,
elle aussi se dirigeait toute seule vers le bas, quand aucun support ne
s‘opposait a sa volonté de le faire. En la reprenant en main et en
I'examinant longuement il réalisa que la chose roulait uniquement grace
a sa forme. Il comprit qu’elle n’avait aucune position stable, car quel que
ttt son point d’appui son centre de gravité était toujours a la méme dis-
tance de ce sol qu’elle souhaitait rejoindre, tout comme le souhaitait éga-
lement le cube. Il caressa la surface lisse de la spheére avec la pulpe de
son index et pensa (globalement, c’est a dire sans le support des mots):
une boule est un cube rond, rien de vraiment révolutionnaire au fond.

48



Chapitre 1 4

Ame prédatrice

Sandrila Robatiny sortit de 'eau. L’éblouissante lumiere du soleil au zé-
nith dessinait deux ombres courbes sous les galbes de sa généreuse poi-
trine qui ruisselait. Prenant pied sur la rive du lac africain, elle
s’approcha de son angémo personnel et caressa les plumes de son cou en
lui prodiguant quelques douces flatteries. Dans l'intention de signifier
qu’il appréciait ces mots doux, I’énorme rapace, produit des laboratoires
de Génética Sapiens, commercialisé par Amis Angémos, libéra un cri
rauque dont les échos se répandirent sur le luxuriant paysage par lequel
ils étaient entourés. Il reprenait son souffle apres le vol d"une trentaine
de kilometres qui les avait conduits jusqu’ici. Durant le bain de sa mai-
tresse, il avait eu le temps de prendre un peu de repos et d’étancher sa
soif en buvant 1'eau du lac a satiété ; pourtant quelques encouragements
n’étaient pas a dédaigner pour envisager le voyage de retour. L’animal
génétiquement modifié pouvait soulever une charge de cent cinquante
kilos, mais durant quelques secondes seulement. Bien qu’elle ftit plutot
grande, sa superbe cavaliere n’en pesait que quarante-cing, grace a son
squelette synthétique, aussi pouvait-il I'emporter haut et loin dans les
airs, a plusieurs dizaines de kilometres de son immense et luxueuse pro-
priété, située au coeur de la forét africaine.

Sandrila Robatiny s’apprétait a monter sur son dos et a se sangler avec le
harnais, quand le logiciel de connexion au Réseau parla dans sa téte.

— < Une personne non identifiée désire vous parler.

La grande directrice de Génética Sapiens était habituée a cette sollicita-
tion anonyme. Elle n’en avait aucune preuve formelle, mais elle était cer-
taine de savoir de qui il s’agissait. De ce fait, elle savait également qu’elle
ne pouvait se soustraire a cette invitation au dialogue, qui pour 1'heure
gardait encore une apparence trompeuse de sollicitation pour ne pas dé-
voiler son véritable caractere d’injonction. Mystérieusement, cet inévi-
table interlocuteur gardait encore une petite trace de politesse qui le
conduisait a faire semblant de demander. Elle s’allongea sur le sable fin,
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le regard perdu dans les feuillages frémissant dans le vent tiede, et pensa
une commande céph-mentale. Cet acte noétique intentionnel et parfaite-
ment maitrisé se matérialisa dans sa masse cérébrale sous la forme d"une
configuration électrique et biochimique bien précise, que le logiciel
d’interface mentale de sa céph savait interpréter. C’était 1’'équivalent de
la commande céph-vocale : « Commande céph : Communication accep-
tée. »

— :: Bonjour, Mademoiselle Robatiny, dit aussitot la voix.

— 1 Bonjour, So Zolss, répondit-elle.

Comme d’habitude a l'autre bout du Réseau, ’homme fit comme s’il ne
I'avait pas entendue prononcer son nom et continua, sans rien dire a ce
sujet.

— :: Je souhaiterais savoir ot en sont les recherches que je vous ai
confiées.

— :: Elles avancent. Elles avancent.

— :: Elles avancent! Je l'espere bien, mais a quelle vitesse avancent-
elles ?

— 1 Comment pourrais-je vous en rendre compte, des lors que vous
n’avez aucune compétence dans ce domaine pour en juger.

— 11 C’est un fait indéniable que je ne discuterai pas... mais je puis com-
prendre la notion d’avancement si elle est exprimée en termes de temps.
Dans combien de temps donc pensez-vous aboutir ?

— 1 Il s’agit de travaux de recherche, ne I'oubliez pas. Les engrammes ne
sont pas faciles a étudier. Comment pourrais-je prévoir a quel moment
nous découvrirons ceci, ou a quel autre moment nous résoudrons cela ?
— :: Oui, je comprends votre probleme.

— ::]J’en suis ravie.

— 2 Je crains fort que vous ne le demeuriez longtemps, hélas.

— 2 Que voulez-vous dire ?

— 11 Que je comprends votre probléme... mais que c’est le votre. Moi, j’ai
le mien. Décidément ! comme vous me le faisiez remarquer a l'instant,
peste soit de mon incompétence dans votre domaine ! Comment voulez-
vous que je puisse savoir si vous travaillez ? Comment pourrais-je étre
certain que vous ne me mentez pas ?

— 1 Comme vous pouvez le constater, nous avons chacun notre pro-
bléme bien personnel.

La voix de '’homme était calme. Mais elle était toujours calme. Elle ne
s’était encore jamais élevée, aussi peu que ce fiit. Méme pour énoncer des
menaces tres claires, elle n’avait jamais perdu ce ton inébranlable dénué
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de la plus petite trace d’émotion.

— :: Allez-vous encore me menacer ? demanda-t-elle.

— 11 Oui, vous pouvez effectivement appeler la chose ainsi. Mais le mot
chantage conviendrait mieux. Cette fois-ci, je vais vous faire écouter un
document sonore qui vous aidera, j'espére, a attacher plus d'importance
a ma requeéte.

— :: Hum ? Allez-y, j’écoute !

— 1 Ce sont des extraits de conversations que vous reconnaitrez sans
difficulté.

— :: C'est la premiere fois que nous nous apprétons a commercialiser des angé-
mos de Classe 12. Jusqu’a présent nos produits n’étaient pas capables de soute-
nir une conversation. C’est pour cette raison que nous n’avons pas pensé a
quelque chose d’élémentaire qui risque fort de nous porter tort dans le futur. Les
singes vont entrer dans des familles. Ils vont parler avec nos clients, avec
d’autres personnes rencontrées, avec des membres d’associations anti-angémos
peut-étre méme..

— 11 Ces associations anti-angémos sont un réel probleme, pour vous,
n’est-ce pas ? Mais... ne répondez pas encore, écoutez un autre extrait,
dit la voix.

— :: Bonjour, cher capitaine.

— :: Bonjour, Sandrila.

— :: Je vous appelle au sujet du probléme des Classe 12.

—::Oui ?

— :: Voila l'idée, j'ai demandé a nos équipes du génie d’étudier la possibilité
d’ eﬁacer sélectivement leur mémoire.

— 2 Vous voulez dire, effacer uniquement les souvenirs qui pourraient nous
porter tort ?

— :: Oui, c’est bien ce que je veux dire.
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— :: Les impulsions électriques, par exemple ?
— :: Par exemple, oui.

— :: Il est facile de constater que rien ne peut m’étre caché, n’est-ce pas !
— 1 Peu m’importe que 'on ne puisse rien vous cacher, Zolss. Vous
n’obtiendrez rien de moi, pas avec du chantage en tout cas. Je vous
conseille d’adopter une disposition d’esprit propice a la négociation si
vous souhaitez m’intéresser.

— 11 Cessez donc de gaspiller notre précieux temps Sandrila Robatiny.
Nous sommes de la méme trempe tous les deux, nous nous connaissons
bien. J’ai suivi votre parcours avec intérét, et vous connaissez tres bien
ma position actuelle. Vous avez choisi le pouvoir du commerce des
sciences de la vie, j'ai choisi celui que m’offre le controle du Réseau.

— : Je n’ai pas choisi cette voie pour le pouvoir, mais uniquement pour
I'argent.

— 1 L’argent n’est-il pas le pouvoir ?

Le mot pouvoir revenait régulierement dans les phrases du grand direc-
teur de Méga-Standard. Il semblait littéralement obsédé par ce concept. Il
voyait le pouvoir en tout, et rien ni personne, selon lui, ne pouvait pré-
tendre n’y étre point assujetti d"'une quelconque maniere. Sandrila Roba-
tiny décida d’utiliser cette porte d’entrée pour étudier plus profondé-
ment sa personnalité, peu communicative & ’accoutumée. A tel point,
que c’était d’ailleurs la premiere fois qu’il employait son temps de parole
a exprimer autre chose que des ordres précis! Il lui fallait trouver un
moyen de percer la cuirasse de son pragmatisme pathologique. Elle ne
pouvait accepter, elle, Sandrila Robatiny, la grande directrice de Génética
Sapiens, la deuxiéme fortune des mondes, responsable d'un chiffre
d’affaires exprimable en milliers de téraranks, de se laisser plus long-
temps mener par le premier. Il ne restait plus qu'une seule marche de
podium a monter, il était temps de le faire.

— :: Oui, vous avez raison, dit-elle. Haaaaaa ! Que n’eussions-nous fait,
chacun de notre c6té, pour combler notre gotit du pouvoir ! Vous disiez
donc, que vous avez choisi le pouvoir que vous confere le controle du
Réseau... Et... vous semblez vous en féliciter.

Un peu provocante, elle avait prononcé ses derniers mots sur un ton 1é-
gerement railleur.

— ::J’ai tout lieu de le faire ! En douteriez-vous ?
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— 1 Un peu oui, au risque de vous étre désagréable. Certes, vous voila
pour le moment solidement assis sur votre trone. Mais votre situation,
apparemment enviable en premiére analyse, ne saurait durer tres long-
temps encore, malheureusement pour vous.

Elle espéra déclencher au moins une réaction de mauvaise humeur, mais
la voix de So Zolss ne trahit en rien une quelconque émotion. Il répondit
exactement comme si elle venait de lui dire : il pleut, ou bien, il fait soleil.
— 2 Vous m’intéressez ! Je vous l'accorde. J'aime que 'on me parle de
mon pouvoir. Vous connaissez mon point faible, mais vous n’en tirerez
pas grand-chose. Ainsi donc, me voir descendre de mon trone ne serait
plus qu'une question de temps, relativement court qui plus est ?

— 1 Qui plus est oui! Vous qui savez tout, ce n’est pas a moi de vous
parler de I'Organisation !

Faute de mieux, le silence qui suivit pouvait étre interprété comme une
réaction. Sandrila Robatiny en prit bonne note. Peut-étre avait-elle enfin
trouvé une faille dans les défenses de I'inexpugnable forteresse de Méga-
Standard. Elle avait entendu parler de 1'Organisation dans une soirée
mondaine. Une femme avait rapporté un oui-dire selon lequel des incon-
nus avaient enquété a Marsa. Ils avaient interrogé de nombreuses per-
sonnes dans les lieux publics, en proposant d’alléchantes récompenses a
qui donnerait des informations au sujet de dangereux activistes qui se re-
groupaient sous le nom d’Organisation. Malgré ses efforts
d’investigation, Sandrila Robatiny n’avait depuis recueilli que trés peu
d’informations supplémentaires. Personne parmi ses connaissances ne
savait si elle existait vraiment cette organisation, censée tout simplement
se nommer Organisation ; selon certaines rumeurs peu répandues, elle
était composée de personnes déterminées a libérer le Réseau du mono-
pole de So Zolss.

— 1 Que savez-vous au sujet de 'Organisation ? demanda ce dernier.

— 1 J’en sais suffisamment pour comprendre qu’elle représente un tres
gros probleme pour vous, un grave danger.

Dans la froide partie d’échecs que le dictateur jouait contre les mondes,
I'Organisation était la seule ennemie encore en lice. Elle demeurait le
seul obstacle qui le séparait du pouvoir total. Il la combattait sans pitié,
mais sans passion, comme tout ce qu’il avait déja combattu. Capable des
crimes les plus abominables, il les commettait sans la moindre cruauté;
enlever la vie d'un homme qui lui portait ombrage ne signifiait pour lui
rien d’autre que de déplacer une piece sur 1'échiquier. Il résumait lui-
méme le moteur de son existence en deux mots uniquement : vouloir et
pouvoir. Or, son pouvoir, le plus grand qui se puisse concevoir a
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I’échelle d’'un humain, étendait ses terrifiants tentacules sur tous les
mondes habités du systeme solaire. Nul étre dans son royaume ne pou-
vait échanger des informations a distance sans passer par cet unique et
omnipotent moyen de communication qui reliait toutes les ames et que
l'on nommait tout simplement le Réseau. So Zolss était parvenu a
imposer « MS-Connexion » son LCR (Logiciel de Connexion au Réseau)
a tous les utilisateurs, de telle sorte que tout ce qui pouvait s’entendre,
s’écrire, ou se montrer passait sous son contrdle. Sandrila Robatiny et
tous les puissants du moment savaient que son pouvoir dépassait tous
les autres, sans commune mesure, méme réunis. Bien que sa réputation
de « plus grand » fit depuis longtemps multimondiale, So Zolss n’en ti-
rait nul orgueil, pas méme une once de fierté. Rien dans son comporte-
ment ne pouvait conduire a penser qu’il éprouvat au moins quelque se-
crete satisfaction a entendre parler de lui dans tous les mondes. Il
n’aspirait ni a I’admiration, ni a la crainte, seul son pouvoir comptait, et
il prenait plaisir a le voir s’étendre, comme on aime voir une plante
croitre, seul avec elle, a ’abri de tout regard.

A I'opposé, Sandrila Robatiny s’étourdissait de puissance, adorait com-
battre pour vaincre, jouissait d’'inspirer le respect, I'envie et la jalousie.
Terriblement redoutée dans les hautes sphéres, elle aimait par-dessus
tout soumettre les plus grands. Elle ne mesurait la pleine expression de
son pouvoir que dans les yeux des autres. Poussée par une détermina-
tion sans faille, armée d"une intelligence redoutable et d’un physique in-
solent de perfection, elle chevauchait la vie, au triple galop de son ambi-
tion sans limites. Quant aux obstacles qui osaient se présenter devant
elle, ils éclataient en mille débris qui, disait-on, ne retombaient jamais,
tant le souffle de son passage était violent. Tout son étre frémissait sous
les pulsions de son ardent désir de domination. Personne n’avait pu arré-
ter son ascension... personne sauf So Zolss. Elle était a présent totale-
ment déterminée a le vaincre. Cette mystérieuse Organisation était sa
seule cartouche, mais ne peut-on pas espérer faire mouche du premier
coup ?! Afin de tirer le meilleur parti de son projectile, elle décida de ga-
gner du temps et de ramollir les défenses de son adversaire en insufflant
le doute dans son armure.

— 1 Peu importe ce que vous comprenez ! Je souhaite simplement que
vous portiez a ma connaissance les informations que vous possédez a
son sujet, reprit enfin la voix.

L’impératrice du génie génétique ne répondit pas tout de suite. Elle avait
le temps. C’était bel et bien une joute verbale, mais une joute verbale tres
particuliére. Elle ne mettait pas en opposition des antagonistes coléreux
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échangeant des insultes mais des compétiteurs de haut niveau, détermi-
nés, calculateurs, seulement sensibles aux coups que portent les paroles
éloquentes, significatives. Un haussement de ton exagéré, une menace
maladroitement colérique, n’étaient que démonstration de sa faiblesse.
Aussi, le ton restait calme, les paroles inamicales, mais pondérées.

Elle le laissa mijoter dix longues secondes avant de reprendre sur un ton
las, qui efit été de circonstance pour s’adresser a un éléve demeuré.

— : Ecoutez Zolss! il va bien falloir que vous admettiez un jour ou
I'autre que vos désirs sont déja de moins en moins des ordres. N’oubliez
pas en outre que vous parlez a Sandrila Robatiny. Je ne pais pas dans ce
grand troupeau de moutons serviles qui vous vénerent et qui vous
payent pour se faire tondre. Pour reprendre ce que vous avez dit tout a
I'heure, j'ai effectivement bati mon empire dans la biologie et la géné-
tique alors que vous avez choisi le Réseau comme terrain de domination.
Nous savons cela ! Nous le savons tous les deux, n’est-ce pas ! aussi n'y
avait-il aucune nécessité de le dire. Mais vous 1’avez dit cependant. Et...
je sais pourquoi. Vous vouliez me rappeler que votre pouvoir est plus
grand que le mien, que rien ne peut vous échapper, que vous savez tout
et tout de suite. Malheureusement pour vous, mon petit Zolss, c’est raté.
Jamais personne ne l'avait appelé aussi familierement depuis de tres
nombreuses années, mais So Zolss n’y attacha aucune importance. Il se
concentrait sur la voix de sa rivale pour en étudier la moindre de ses in-
flexions.

— 11 Si je dois vous concéder que vous détenez des informations impor-
tantes sur Génética Sapiens, je dois aussi vous avertir que, de mon coté,
j’ai de quoi vous dissuader d’en faire usage contre moi. Votre pouvoir est
grand, mais il est fragile. Il existe une résistance que vous ne pourrez
vaincre, elle utilise le Réseau a votre insu en utilisant son propre logiciel
de connexion au Réseau. Vous avez réussi a imposer MS-Connexion
dans tous les mondes, mais... 'Organisation a son propre LCR. J'ai posé
les fondations de notre débat d’aujourd’hui, jen viens maintenant au
point le plus important. Compte tenu de ce que nous savons sur
I'Organisation et de ma puissance financiere, que vous ne pouvez que
connaitre puisque vous savez tout, je vous recommande de ne rien faire
pour conforter 'idée qui de temps en temps me traverse la téte.

Le grand directeur de Méga-Standard était trés attentif, il ne s’attendait
pas a une telle assurance.

— 12 Je vous écoute, continuez. De quelle idée s’agit-il ?

— 1 J’ai envisagé de marcher sur vos plates bandes, je suis en mesure de
financer I'Organisation pour l'aider a répandre leur LCR sur le Réseau.
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Je n’ai pas encore négocié avec eux, mais...

— : Mais ?

— :: Mais en y réfléchissant, je préfere différer ma conquéte du Réseau
voire méme ne plus y penser.

— 1 Bt qu’est-ce qui peut retarder votre assaut dévastateur, étant donné
votre assurance ?

— 1 Un arrangement en bonne intelligence avec vous me serait bien plus
profitable. Convenons que ce serait bien dommage de perdre la possibili-
té d’espionner tout ce qui se passe dans les communications.
L’Organisation est composée d’insensés ceuvrant gratuitement dans
l'unique but de libérer le Réseau. Je ne pourrai jamais leur demander
d’inclure des options d’espionnage personnalisées dans leur LCR.

— ::Je vois... Vous souhaiteriez donc vous arranger avec moi pour tirer
profit de cette possibilité.

— :: Exactement. Je ne suis pas disposée a vous céder, mais... un accord
entre nous m’Oterait le désir de vous anéantir.

Un silence s’installa. Les deux adversaires faisaient le point de leurs posi-
tions. So Zolss reprit le premier.

— 1 Comme vous vous en doutez, je vais vérifier que vous ne bluffez
pas, car pour I'heure, rien ne me prouve que vous avez des contacts avec
I'Organisation. Vous pouvez cependant déja me dire ce que vous souhai-
tez obtenir comme informations.

— 11 Cela dépendra du moment. Mais... le plus rapidement possible, je
voudrais tout savoir au sujet de toutes les associations anti-angémo. Liste
complete des adhérents avec leur code génétique, et en particulier les
responsables, les meneurs. Dans un deuxiéme temps, j'aimerais disposer
d'un enregistrement permanent de toutes les communications qui
s’établissent entre mes employés, et aussi entre différentes personnes que
je tiens a suivre de pres. Je vous fournirai la liste de ces personnes ulté-
rieurement. Afin d’exploiter toutes ces informations efficacement,
jattends en outre de vous la fourniture d"un logiciel d’analyse me per-
mettant d’effectuer des recherches par sujets pertinents dans les conver-
sations. Je me doute bien que vous en utilisez un, n’est-ce pas. On ne
peut pas passer tout son temps a écouter tout le monde simultanément.
En échange, je continue les recherches qui vous tiennent a coeur.

Huit secondes de silence... ... ... ... ... ... ... ...

Réponse de So Zolss :

— 2 Je vais réfléchir. Je vous ferai part de ma décision tres bientot.

— 1 Je 'espere bien. Autre chose encore, je n’arrive pas a supporter l'idée
que vous écoutiez continuellement toutes mes conversations; il est
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impératif, eu égard a la fragilité de nos bonnes relations, que cela cesse
sur-le-champ. Vous m’obligeriez en trouvant une solution immédiate a
ce grave probleme.

— :: Il m’est totalement impossible de vous offrir cette garantie. Quoi que
je dise ou fasse, vous aurez toujours un doute a cet égard. La seule solu-
tion efficace qui est, d’aprés ce que j'ai pu comprendre, a votre disposi-
tion consiste a utiliser le LCR de 1'Organisation.

Une fraction de seconde, elle s’en voulut de s’étre fait piéger si simple-
ment. Il cherchait a vérifier qu’elle avait bien ce logiciel de connexion au
Réseau en sa possession. Elle réagit cependant avec sa promptitude cou-
tumiere.

— 1 Je ne manquerai pas de le faire pour mes contacts tres privés, mais je
ne puis conseiller a tous mes employés et autres relations d’utiliser aussi
le LCR de I'Organisation, cela me priverait par la suite de ce que je viens
de vous demander. Vous aurez donc toujours la possibilité d’écouter
ceux de mes interlocuteurs qui sont équipés de votre MS-Connexion.
Soit, seulement une demi-conversation... mais méme une demi-conver-
sation c’est trop. Je n’ai aucune concession a vous faire.

— 1 C’est une bonne réponse... mais pourriez-vous m’envoyer une copie
de ce LCR, afin de me convaincre définitivement que vous avez bel et
bien des relations avec I'Organisation ?

— :: Vous comprendrez facilement que je serais bien sotte de le faire ! Ce-
ci vous donnerait un moyen de la combattre, or, n’est-elle pas pour le
moment ma meilleure alliée contre vous ?

— :: Pensez-vous vraiment ce que vous dites ?

Elle mentait acrobatiquement en donnant l'illusion de le croire. Elle sa-
vait trés bien que So Zolss n’avait pas attendu son aide pour se procurer
une copie de ce logiciel et que cela ne pouvait en aucune fagon lui per-
mettre de porter le moindre coup contre I'Organisation. Estimant qu’elle
prenait des risques en prolongeant l'entretien, elle tenta de le conclure
rapidement.

— 12 Je ne connais rien en informatique. Peste soit de mon incompétence
pour reprendre votre expression. Je suis a présent dans 1’obligation
d’interrompre notre aimable conversation. J'ai a faire. Hatez-vous de
trouver une solution pour garantir 1'intimité de mes communications.
Ma patience n’est pas en pleine forme ces derniers temps.

— 12 Je vais voir tout cela calmement et ne manquerai pas de vous tenir
informée du progres de mes réflexions. Je vous en donne l’assurance et
vous conseille a mon tour de faire tout ce qui est en votre pouvoir pour
accélérer les recherches qui me tiennent a coeur.
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— 1 Bien ! Vous étes une personne de bon conseil, je vais suivre votre
exemple et réfléchir aussi calmement que vous. Restons-en la pour le
moment. Pour clore, je suis plutdt contente du dénouement vers lequel
semble se diriger notre désaccord. Pour les raisons que je vous ai expo-
sées, je n'avais pas le souhait de vous combattre. Il elit été regrettable
que vous ne vinssiez pas vous ranger aux cOtés de mes intéréts !
D’autant que, est-il vraiment nécessaire que je vous le rappelle, vous
avez besoin de la technologie que je controle pour demeurer longtemps
un Eternel.

Sur cette menace farouchement lancée comme une arme de gladiateur,
elle coupa la communication sans autre forme de politesse et se leva. Elle
était réellement contente de ses manceuvres ; le bilan était plutot positif.
Sans s’en douter, elle se risquait a 1'espérer, So Zolss avait apporté de
nouvelles pieces majeures a ses connaissances sur 1’Organisation. Il lui
avait tout d’abord confirmé qu’elle existait, ce qui était bien stir capital.
Toujours grace a lui, elle avait ensuite pu apprendre que ses membres
développaient effectivement leur propre LCR. Elle avait planté cette af-
firmation dans le cceur de son adversaire, comme une épée que 1'on en-
fonce jusqu’a la garde, dans le dessein de le déstabiliser, mais sans avoir
la moindre certitude a son sujet. En fait, elle avait méme purement in-
venté toute cette histoire qui lui semblait plausible. Elle inhiba son logi-
ciel de connexion au Réseau. Depuis dix jours, elle avait pris I’habitude
de le faire une heure par jour environ. C’était le meilleur moyen pour
faire croire a So Zolss qu’elle utilisait parfois un LCR n’étant pas MS-
Connexion.

Son magnifique corps nu (sorte de costume sur mesure dont chacune des
courbes était le produit de ses exigences) offert aux ardeurs du soleil, elle
monta sur le dos de 'angémo et se sangla avec le harnais. Il ne lui restait
plus qu’a trouver rapidement cette organisation secrete, pour que ses
mensonges deviennent des réalités. Elle inspira amplement; sa licen-
cieuse poitrine prit un volume d’une arrogance insoutenable, défiant
I'espace et le temps. 220 ans est un age délicieux, se dit-elle, je me sens en
pleine forme. Je me donne quelques mois pour sonner moi-méme le glas
de So Zolss. En envisageant ses 222 ans elle se fit la promesse de régner,
sans partage, sans compromis et sans alliance, sur I'ensemble de tous les
mondes du systeme solaire.

Sandrila Robatiny personnifiait, aux yeux de tous, la détermination et la
puissance ; de mémoire d’homme, personne ne l'avait vue, en tout état
de cause, faire preuve de la moindre faiblesse et le rouleau compresseur
de son ambition écrasait toute autre impression que 1'on etit pu se faire
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d’elle. Etait-elle cruelle ou simplement amorale ? Avait-elle un jour aimé
quelqu’un ? Avait-elle, ne fGit-ce qu'une fois, ressenti autre chose que le
désir de vaincre ? La peur ? La tristesse ? L’amitié ? L’amour ? La lassi-
tude ? Le doute ? La timidité ? Personne n’était en mesure de répondre a
ces questions. Offrant une image ne montrant que des atouts enviables,
elle faisait germer autour d’elle des multitudes de secrétes jalousies et si
quelques rares audacieux se risquaient timidement a la courtiser, le com-
mun des mortels courbait servilement 1’échine sur son passage.

— Allons-y Rapace ! on rentre. Maison ! Maison !

Rapace connaissait le mot maison ; il s’arracha vigoureusement du sol en
quelques battements de ses ailes puissantes et immenses. Elle fit pivoter
ses jambes vers l'arriere, puis vers 1’avant en les enfongant sous le plu-
mage de sa monture volante. La peau tiede de I’animal entra en contact
avec l'intérieur de ses cuisses. Tandis que la forét africaine tombait sous
eux, et que le vent lissait les plumes de l'angémo et les cheveux de
I’humaine, une déferlante d’énergie parcourut 1’échine de "’Eternelle. Ses
yeux furent le siege d'une lueur sauvage, révélant son ame prédatrice.
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Chapitre

C12/2

Vassian Cox se mettait rarement en colere mais il avait beaucoup de mal
a se calmer quand cela lui arrivait. Il lui avait fallu plus d"une heure pour
retrouver son contrdle aprés avoir appris qu’Alan Blador autorisait Da-
niol Murat a utiliser un angémo pour expérimenter ses méthodes
d’éducation. Quand sa tempéte intérieure se fut apaisée, I'éducateur chef
avait sollicité la méme faveur, courtoisement mais avec insistance, en sif-
flant méme quelques allusions.

—]Je fais toujours de mon mieux pour augmenter notre rendement, avait-
il fait remarquer. Je suis persuadé que mes méthodes sont bonnes dans
ce sens. Meilleures que celles de... du psyen tout cas... et c’est bien ce
que j'ai l'intention d’expliquer a mademoiselle Sandrila Robatiny. Je ne
sais pas comment elle réagirait en apprenant que son plus fidele servi-
teur est victime de... d’un facheux favoritisme.

Alan Blador avait cédé et Vassian Cox avait choisi d’effectuer ses expé-
riences sur C12/2.

4%

La lecon de vocabulaire de C12/2 durait plus longtemps que d’habitude.
La faim hurlait dans son ventre et son esprit était fatigué. Les vingt-cinq
mots nouveaux qu’il avait di retenir s’entassaient péle-méle dans son
cerveau épuisé et les décharges électriques punitives, suivant le rythme
de ses erreurs, étaient de plus en plus nombreuses. Quand sa matiére
grise surchauffée s’enraya, quand il ne put prononcer un mot de plus,
quand son corps de bébé chimpanzé ne se raidit plus sous l’éclair invi-
sible mais tomba mollement sur le sol, la sonnerie de la tétée, tant atten-
due, traversa a grand-peine sa conscience embrumée.

Vassian Cox, devant la scéne de son bureau, observa la créature avec un
hochement de téte exprimant son dépit. C12/2 avait déja sauté un repas
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lors de la précédente lecon. Il ne pouvait pas se permettre de sous-ali-
menter plus longtemps le sujet de son expérimentation. Le rendement
d’apprentissage risquerait de diminuer. Il était toutefois content de ses
premiers résultats. Ne lui avaient-ils pas permis de noter que 'on pou-
vait presque doubler la durée et 'intensité des lecons!

I était certain de pouvoir faire bien mieux que cet imbécile de psy. En
suivant cette cadence, au bout d'une quinzaine de jours seulement, son
C12 sera déja un analphabete comparé au mien, pensa-t-il, en imaginant
le moment de la comparaison publique avec délectation. Il envoya un
coup de pied sur le socle de sa scene.

—Allez! va manger fainéant.

La sonnerie résonnait a présent plus clairement dans la conscience de
C12/2, mais elle n’avait toujours aucune signification. L’angémo
s’éveillait lentement. Les mots s’entrechoquaient encore dans sa téte dou-
loureuse, comme de gros cailloux enfermés dans une boite violemment
secouée. Quand il réalisa enfin, fortement aidé en cela par la faim qui lui
rongeait les boyaux, que sa meére l'appelait pour téter, il se traina vers
elle. Ses dix petits doigts crispés dans la fourrure, il aspira le liquide
bienfaisant, avec une avidité dont il n’avait encore jamais fait preuve. Au
moment ot il fut sur le point de s’étouffer, car personne ne sait ingérer
en respirant, ses poumons et son estomac se confronterent, chacun re-
vendiquant a juste titre l'urgence de ses besoins. Les bruits des succions
se mélerent a ceux d’une respiration entrecoupée de quintes de toux et
de petits gémissements. Sa faim se calma. Son empressement fut moins
vif. Ses mains se détendirent. Son esprit était déja plus clair et ses
muscles plus vigoureux. Il enfonga sa tempe dans la toison et pleura,
exactement comme l'eut fait un bébé humain, avec un timbre de voix
identique.

C’était la premiere fois que Vassian Cox entendait un Classel2 pleurer
ainsi. Il en fut surpris. Un moment d’émotion atteignit méme son coceur,
habituellement sourd. Bien que sincere, sa peine fut cependant de courte
durée. Il se sermonna en faisant appel a Dieu pour qu’il lui donne du
courage. Ce n’était vraiment pas le moment de s’adonner a des niaiseries
sentimentales. Il n’avait pas l'intention d’étre cruel, mais il fallait bien
étre sévere pour exercer correctement ce travail. Tout de méme un peu
ébranlé, il se résolut a octroyer un moment de repos a son éleve. Il faut
que je fasse attention, pensa-t-il, il ne faudrait pas qu’il attrape une de ces
maladies de psy, l'autre crétin en serait trop ravi. Je le vois d’ici distri-
buer des «je 1’avais bien dit» a qui en voudra. Pour que ce temps ne soit
pas completement perdu, il décida d’offrir un objet pédagogique a
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I'angémo. De toute fagon, lui aussi avait prévu d’aborder rapidement cet
autre aspect de 1’éducation. La perspective que le 5 ptit devenir meilleur
que le 2 dans quelque matiere que ce fiit, était intolérable.

62



Chapitre 1 6

Rien de vraiment révolutionnaire (2)

Quelque chose avait changé dans 1'univers de C12/2. L’existence y était
plus dure. Il fallait apprendre davantage de sons nouveaux liés a toutes
ces apparitions, devenues plus nombreuses qu’a 'accoutumée. Cepen-
dant, son ventre était a présent plein. De plus, pleurer lui avait fait du
bien. La vigueur de la vie était de nouveau en lui. La sonnerie, qui précé-
dait une secousse électrique si on restait sur sa mere, le fit tressaillir. Il
bondit sur le sol et hésita. Normalement, apres cet instant, il lui était per-
mis de se reposer trente minutes, mais lors de la derniére tétée, les choses
ne s’étaient pas déroulées ainsi. Les apparitions avaient envahi la scene
sans tenir compte de ce délai habituel, et, a la fin de leur passage, il
n’avait pas eu la force d’aller se nourrir. Le fil de ses réflexions se cassa
brusquement. Voila que ¢a recommencait! Une sphere apparut sur le
socle.

—DBoule, dit le petit quadrumane, en se contractant de la téte aux mains.
Un cri d’intense surprise souleva ses sourcils, puis, la frayeur le jeta en
arriere. C’était incroyable, mais 'apparition avait quitté le centre de la
scéne en se déplacant vers lui. Que se passait-il? Le monde devenait-il
fou?

L’apparition, liée au son «boule», chemina tranquillement vers le bord
du socle, puis elle se précipita vers le sol et fit quelques petits sauts de
moins en moins hauts tout en continuant a s’approcher de lui. Ce com-
portement était pour le moins singulier! Sans la quitter un seul instant
des yeux, C12/2 s’écarta pour lui laisser le passage. Elle toucha le mur,
changea de direction et vint de nouveau a sa rencontre, de plus en plus
lentement toutefois, comme si elle souhaitait gagner sa confiance. Il recu-
la encore pour éviter le contact jusqu’a ce qu’elle s'immobilise. Indécis, il
jeta plusieurs regards alternativement dans sa direction et vers le centre
de la scéne qui demeurait désert. Au bout d’'un moment, il s’enhardit a
tendre, tres lentement, un index curieux et timide vers elle. Quoiqu’il s’y
attendit confusément, car c’était l'objet méme de son expérience, il
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frissonna de stupeur quand il sentit que I'extrémité de son doigt rencon-
trait une légere résistance. Il retira sa main précipitamment et accorda un
furtif coup d’ceil a la pulpe de son index: rien de particulier a signaler.
L’apparition partagea sa surprise, car elle recula. Cela le rassura, elle ne
semblait pas dangereuse puisque, visiblement, elle était aussi impres-
sionnée que lui. Il sourit timidement. Elle ne bougeait plus. La curiosité
crit en lui. Plusieurs fois, sa main se tendit pour renouveler I'expérience.
Au bout d'un moment, il devint inutile de recommencer pour prendre
note de deux observations apparemment constantes.

Premierement, hors de la scene les apparitions deviennent touchables.
Deuxiemement, les apparitions reculent quand on les touche.

On pouvait dés lors se risquer a batir une hypothese tout a fait probable:
La scéne est responsable de la propriété «<non touchable» des apparitions.
Toutes ces pensées, ces réflexions, ces noéses n’étaient pas entravées par
des mots qui collent aux concepts en les obligeant a ressembler a une dé-
finition de dictionnaire. Elles étaient libres, brutes, efficaces, du domaine
du ressenti. N’existe-t-il pas beaucoup plus de conceptions mentales que
de mots?! Les Classe 12 avaient effectivement compris 1'utilité de ces der-
niers. Mieux que beaucoup d’hommes méme! Et... bien plus aussi que ne
I'avait remarqué Daniol Murat! IIs savaient que les mots ne servent qu’a
communiquer les pensées et non a les faire naitre. Aussi, c’est bien sans
leurs chaines que les clones Classel2 raisonnaient. Dans le calme inté-
rieur d"un esprit silencieux.

Comme l'avait fait un moment auparavant, C12/5, C12/2 expérimenta
ensuite les effets de la force de gravitation. Il éprouva lui aussi une
grande excitation en langant 1’apparition en tous sens dans sa cellule. Ses
connaissances se compléterent: hors de la scene les apparitions de-
viennent touchables et elles ont envie de rejoindre le point de contact si-
tué sous elles. Il en était 1a de son apprentissage quand la trappe de la
scéne libéra une autre apparition accompagnée d'un claquement feutré.
L’angémo cru que la legon reprenait.

—Cube, dit-il, anxieux.

Ce fut sans effet. Plusieurs fois, il répéta le son lié a cette image tridimen-
sionnelle. En dépit de ses efforts, 'apparition demeurait. Il se prépara a
recevoir la sanction habituelle mais aucune secousse électrique ne vint.
Décidément, les choses n’allaient plus comme avant! Les lois de I'univers
étaient-elles instables? Il hésita longuement en tournant autour de la
scéne pour examiner |'apparition sous plusieurs angles, puis une avide

curiosité tendit son doigt: petits tremblements de surprise; elle était tou-
chable!
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Ainsi dong, la scene ne s’opposait pas a ce phénomene qui était de toute
évidence sans rapport avec elle. Conclusion, les apparitions étaient a pré-
sent touchables. Avec une grande maladresse, il prit le cube dans ses
mains et le fit tomber accidentellement. Interrogateur, il recommenca
plusieurs fois volontairement. Indéniablement, en I’absence de support,
cette apparition avait aussi la propriété de se diriger naturellement vers
le bas. Il s’allongea sur le sol a coté d’elle et la soumit a I'examen d’'un
contact latéral. Elle ne fuyait pas. Il n’en fut pas étonné car il était facile
de comprendre pourquoi. L'explication résidait dans la forme méme de
cette chose: pour pouvoir «rouler», elle serait obligée de basculer sur un
angle ce qui I’éloignerait du bas, chose que les apparitions touchables ré-
pugnaient a faire, comme elles I’avaient démontré.

Il caressa la surface lisse du cube avec la pulpe de son index et pensa: un
cube est une boule avec six cOtés aplatis, rien de vraiment révolution-
naire au fond...
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e 1/
Chapitre

Encyclopédie universelle Méga?Standard

A bord de son gravitant, Alan Blador se dirigeait vers sa demeure ter-
rienne principale. Elle n’était située qu’a quelque huit cents kilometres
de son bureau; pour une si courte distance, le véhicule ne sortait pas de
I'atmospheére, il se comportait comme un simple volant. Le grand direc-
teur était de plus en plus tourmenté par le bilan de son existence et par
les questions qu’il se posait. Il accorda un regard morne au miroitement
de l'océan qui défilait sous lui, en tournant un bouton pour opacifier la
verrieére de son gravitant. Le paysage ne l'intéressait pas, et la vive lu-
miere qui inondait 1’habitacle le génait. Mon systeme d’opacification au-
tomatique des cristallins ne fonctionne pas tres bien, réalisa-t-il. Il faut
que je pense a le signaler.

Presque dans 1’obscurité, il s’allongea dans son siege et commenga une
recherche.

—>Commande céph, je veux toutes les définitions du mot «esprit», dit-il.
Imprimer les réponses a bord de mon gravitant.

—<Définition du mot esprit de l'encyclopédie universelle Méga-Stan-
dard: en cours d’impression.
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Chapitre 1 8

Blisnud.X

So Zolss, le grand directeur de Méga-Standard, avait écouté plusieurs
fois 1’enregistrement de sa conversation avec Sandrila Robatiny, en étu-
diant minutieusement chaque inflexion de sa voix. Il avait ensuite sou-
mis les moments les plus intéressants a un logiciel d’analyse qui tentait
de découvrir les points communs de ses modulations vocales avec plu-
sieurs milliers de références enregistrées, mais cette étude n’avait révélé
aucun détail intéressant. Rien ne permettait de déterminer si elle mentait
ou si elle disait la vérité au sujet de ses relations avec 1'Organisation. Dif-
ficile de trouver plus contrariant! L’Organisation était justement la préoc-
cupation premiere de cet aspirant au titre de maitre des mondes. Elle
avait coupé le contact un peu plus d’une heure. Il lui était impossible de
savoir ce qu’elle avait fait durant ce temps. Avait-elle utilisé Blisnud.X, le
logiciel de connexion au Réseau de 1'Organisation, ou avait-elle simple-
ment inhibé MS-Connexion pour le faire croire? Tous les moyens de sur-
veillance dont disposait So Zolss étaient braqués sur elle; le gravitant
personnel de l'impératrice du gene serait suivi dans tous ses déplace-
ments, elle ne pourrait prendre aucun moyen de transport en commun
sans étre immédiatement repérée en s’identifiant pour payer et le
moindre achat la trahirait pour les mémes raisons. D’'innombrables ré-
seaucams sur terre et dans 1’'espace fournissaient des images précises,
auxquelles il avait un acces privilégié. De plus, il avait envoyé quatre
personnes sur ses derniéres traces, trois femmes et un homme, pour étre
tenu au courant de la plus banale de ses actions. Son plan ne pouvait étre
plus simple. Soit Sandrila Robatiny avait réellement des contacts avec
I’Organisation, dans ce cas a force de la serrer de pres il finirait bien par
apprendre quelque chose, soit elle n’en avait pas encore. Cette deuxieme
possibilité était la plus souhaitable, car il était certain des lors qu’elle al-
lait rapidement essayer de l'approcher. Il faisait confiance a son intelli-
gence pour y parvenir. Dans les deux cas il suffisait donc de l'épier
assidtiment.
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Chapitre 1 9

Se porter dans les bras

La plupart de ceux que I'on surnommait les Eternels possédaient des
clones d’eux méme. Normalement destinées a fournir des organes ou des
tissus a leur original, ces copies n’étaient pas considérées comme de véri-
tables personnes. On les maintenait en vie dans des conditions quasi vé-
gétatives sans qu’ils ne puissent acquérir la moindre personnalité; afin
qu’aucun probléme de conscience ne vienne gacher leur utilisation, il
était important qu’ils demeurassent de simples corps.

Outre ces clones «outils», d’autres duplications génétiques vivaient nor-
malement comme tout le monde (dire qu’ilsessayaient de vivre comme
tout le monde, serait plus exact). Ils étaient trés peu nombreux. Eu égard
au grave probleme de la surpopulation, il était vraiment mal vu de se
dupliquer. Certains nantis qui s’y étaient risqués avaient di affronter des
critiques acerbes, des insultes violentes et furent souvent méme victimes
d’attentats dans lesquels ils avaient disparu avec leur jeune double. Ce-
pendant, malgré ces difficultés, un certain nombre d’entre eux vivait
dans la population sans étre inquiétés tout simplement parce que per-
sonne ne savait qu’ils étaient des clones. D’autres ne se montraient ja-
mais.

Sandrila Robatiny ne s’encombrait pas de tels problemes. Un de ses
clones était depuis longtemps beaucoup plus qu'un simple corps.

A ce sujet, un fantdome hantait la conscience de la grande directrice de
Génética Sapiens. Il avait dans son souvenir la forme de minuscules dis-
positifs insérés a l'intérieur d"une sphere de quelque deux millimetres de
diametre. Le nanotechnicien qui les avait fabriqués, sur la demande et
sur les instructions de cette prestigieuse cliente, ne s’était jamais douté
de l'usage auquel ils étaient destinés; il était en effet capital que personne
ne sache. Ces appareils avaient été imaginés pour rappeler a Sandrila Ro-
batiny (bis) que la copie c’était bien elle. Que jamais ne lui vinssent a
I'esprit des envies de remplacer l'originale! L'idée était simple. Tous les
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dix jours, la sphérule située dans la masse cérébrale du clone réclamait
un code de douze lettres, ne pouvant étre fourni que par la véritable San-
drila Robatiny, au moyen d’un appareil spécialement destiné a cet effet.
Passé un délai de vingt-quatre heures, si la demande du code n’était pas
satisfaite, le clone mourait; moyen efficace de prévenir toute révolte
éventuelle en créant une dépendance.

Il y a une trentaine d’années de cela, la raison précise qui avait conduit
Sandrila Robatiny a avoir un double était tres obscure, méme pour elle.
Peut-étre 1’avait-elle fait tout simplement parce que c’était possible. Peut-
étre avait-elle souhaité s’observer et s’étudier elle-méme. Peut-étre aussi,
avait-elle imaginé doubler son efficacité avec deux cerveaux. A moins
qu’elle n’etit voulu avoir d’autre compagnie qu’elle-méme. Elle avait éle-
vé son clone dans sa somptueuse résidence africaine entourée du plus
grand secret, en se posant parfois ces questions, mais elle n’avait jamais
su y répondre.

Au début, elle avait eu la troublante sensation de se voir bébé et méme
de se porter dans les bras, puis 1'inconcevable expérience de se voir gran-
dir, et ensuite, contre toute attente, elle avait peu a peu établi des rela-
tions affectives avec cette déconcertante image vivante d’elle-méme. Elle
avait a présent des remords, a cause de ce code de fidélisation forcée,
mais aurait-elle pu prévoir son attachement a celle qu’elle considérait au-
jourd’hui parfois comme son enfant parfois, plus souvent, comme une
sorte de sceur jumelle?!

4%

A bord de leur gravitant personnel, un Cébéfour 750, il n’existait rien de
plus prestigieux, les deux Sandrila Robatiny se sourirent et
s’embrasserent affectueusement une derniere fois.

—Laisse-moi descendre et rentre vite maintenant. Je suis stire que So
Zolss a I'intention de ne pas me perdre de vue. Va vite te montrer a ses
chiens.

—D’accord maman! répondit le jeune clone, avec une expression es-
piegle.

En descendant du Cébéfour, I'Eternelle esquissa une imitation de gri-
mace menagante pour répondre a la plaisanterie. Sa jeune copie n’avait
que 30 ans. Une enfant pour elle! Presque un bébé encore! Elle avait pris
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I'habitude de 'appeler a nouveau maman depuis quelques mois. En po-
sant les pieds sur le sable, elle se surprit a espérer que ce n’était que par
pure taquinerie. Il faut dire que depuis longtemps elle redoutait de de-
voir un jour faire face a de graves problemes psychologiques venant
troubler leur relation. Relation a sa connaissance unique et sans précé-
dent, alors... si un jour problemes psychologiques il y avait...

Elle chassa cette pensée et fit un dernier signe de la main.

—T’inquiéte pas! Je fais tout ce qu’on a dit pour larguer ses sbires, lui dit
son double pour la rassurer.

La verriere se referma et le gravitant décolla. D'une maniére ou d’'une
autre, il faudra bien qu’elle comprenne que, pour moi, elle est ma mere,
pensa le clone.
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Chapitre 2 O

Seule a Marsa

Sandrila Robatiny se retrouva seule en pleine nuit, sur une longue plage
de Marsa, la vieille ville européenne située au bord de la Méditerranée.
Durant les quelques jours qu’elle se donnait pour trouver 1’Organisation,
elle devrait vivre sans recourir une seule fois a son argent. Seule a Marsa,
nantie d’une fortune colossale, elle ne pourrait rien acheter sans se faire
immédiatement repérer par So Zolss.

Elle était vétue d’une combinaison noire, plutdt sobre, mais suffisam-
ment moulante pour s’orner de ses formes, ce qui dépassait largement,
en matiere d’effet, les parures les plus éblouissantes qui se puissent
concevoir. Elle fit quelques pas dans le sable, gravit un escalier de pierres
qui la hissa au niveau d'un trottoir et marcha dans la pénombre en direc-
tion de lumiéres qui brillaient au loin, témoignant d’une activité hu-
maine nocturne. L’inconnu qui la suivait discretement, a cent metres de
distance environ, ne retint pas son attention. Elle poursuivit sa marche
rapide. Ses longues jambes musclées l'amenerent devant une place
brillamment éclairée, au centre de laquelle une fontaine faisait couler des
filets d’eau paresseux, de la gueule de quatre gargouilles collées a
chaque face d’un petit obélisque, s’élevant au milieu d'un bassin circu-
laire.

Le suiveur, qui avait accéléré le pas pour la rattraper, tenait un lance-tra-
ceur dans sa main droite. A cinq metres d’elle, il leva furtivement
I'avant-bras, visa le dos et tira. Le traceur, une sphére d"un quart de mil-
limetre de diametre, s’élanga a grande vitesse. A un centimetre de son
objectif, il se hérissa d’'une multitude de minuscules crochets remplissant
une double fonction: dans un premier temps, afin de garantir un effet
d’impact le plus discret possible, ils ralentirent brutalement le projectile
grace a leur effet d’aérofrein, ensuite ils s’agripperent aux fibres de la
combinaison noire. L'inconnu rempocha son appareil, doubla la pa-
tronne de Génética Sapiens sur la gauche et traversa la place sans se re-
tourner.
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Des éclatoirs, établissements cumulant les fonctions de restaurants, bars,
et salles de jeux, entouraient ce lieu animé toute la nuit, qui servait de
point de rencontre a une classe sociale désargentée, derniere étape avant
le ghetto. Les pulsations musicales que chacun d’eux déversait sans rete-
nue sur la place s’entrechoquaient comme de hargneux soldats d’antan
s’affrontant a grands coups d’épées et de boucliers sur un champ de ba-
taille. Les gargouilles, concentrées sur leur parabole cristalline, restaient
de pierre face a ce tapage humain.

Elle toucha l'eau du bassin d’une main distraite en détaillant les per-
sonnes et les choses par lesquelles elle était entourée. Deux hommes qui
traversaient la place passerent pres d’elle. L'un d’eux l'interpella:

—Hé! salut beauté géante! Tu vas t’baigner?

Le type avait les yeux rouges et le bord des narines 1égerement bleuté,
aspect caractéristique indiquant une forte consommation de kokibus,
drogue de synthese largement répandue, que 'on inoculait notamment
dans le cerveau des Béats. Elle lui adressa un regard absent et entra dans
I'éclatoir le plus proche. Son but était d’effectuer des recherches sur le
Réseau sans avoir recours a son interface encéphalique, mais au moyen
d'un de ces terminaux économiques, du type vidéo-plaque, habituelle-
ment utilisés par ceux qui n’avaient pas les moyens de se payer une
céph. Elle avait besoin de rencontrer quelqu'un disposant d'un tel appa-
reil.

A Vintérieur, tous les sons étaient ensevelis sous les stridulations synco-
pées d’Alnotibus, ce compositeur au gotit du jour anciennement Gran-
dréveur, que I'on avait récemment intégré a la communauté des Monda-
ginaires. Il était tres en vogue. Son impresario avait fait une excellente af-
faire en s’occupant de lui. Elle s’approcha de la source sonore et regarda
un minuscule cercle rouge, situé en bas a droite de son champ de vision.
Visible par elle seule, cette image produite par sa céph était directement
imprimée dans son cortex visuel. Ceci eut pour effet de faire apparaitre,
toujours dans son champ de vision uniquement, un tableau de bord
translucide composé principalement de menus arborescents. En manipu-
lant cet appareillage virtuel complexe par le regard, avec une grande agi-
lité due a une longue pratique, elle prit un échantillon sonore de
I'ambiance générale, puis divisa par cent sa sensibilité de réception. La
musique lui apparaissait a présent a peine audible et les conversations
étaient clairement perceptibles, d’autant plus que la plupart des gens
hurlaient pour se faire entendre. Elle se fraya un passage dans une foule
plutot dense, composée en parts égales de femmes et d’hommes parfois
titubants sous l'effet de l'alcool et autres stupéfiants. Au milieu de la
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salle, des danseurs se contorsionnaient lentement et avec application.

Sur les quatre murs sales, de grandes vidéo-plaques montrant des
images abstraites, ou des scenes diverses. Des gens assis sur des siéges
dépareillés. Des tables encombrées de bouteilles, de verres, et aussi
d’assiettes et de bols contenant de la pate ou des granulés de Moclandd.
Sur la plus grande des vidéo-plaques murales était un Chasseur du
Monde des Monstres porté par sa monture, une sorte de félin géant a six
pattes et aux reflets de chrome; une longue épée a la main ’homme com-
battait une énorme créature. Ce spectacle captivait beaucoup de monde;
commentaires, cris et exclamations accompagnaient les actions du témé-
raire tueur de monstres.

Certains avalaient ou proposaient des pilules de kokibus. D’aucuns gri-
gnotaient les granulés de Moclandd. Plusieurs mastiquaient la pate du
méme nom. Plus d’un buvaient. D’autres riaient ou criaient dans l'oreille
de leur voisin dans 1'espoir de se faire entendre. Un homme en jupe ca-
méléon et chemise noire bouscula 1'Eternelle en grognant a pleins pou-
mons.

—Hé! gare-toi ailleurs, si tu ne veux pas boire.

S’apercevant qu’elle était appuyée sur le comptoir distributeur de bois-
sons, elle s’écarta pour lui laisser la place. Il appuya son doigt sur
I'identificateur génétique du distributeur en placant son verre sous le ro-
binet. Apres trois tentatives infructueuses, il ’appela.

—Hé! viens mettre ton doigt pour moi. Viens! j'ai plus un rank, viens
mettre ton doigt pour moi! je te le revaudrai! viens!

—Oh! Bronche mini, toi! intervint quelqu’un qui approchait avec une dé-
marche de héron. Laisse cette copine a moi au calme.

C’était un grand type osseux avec des cheveux blonds, courts et raides
tellement plaqués sur le crane qu’ils donnaient 1'impression d’y étre
peints. Il posa sur Sandrila Robatiny un regard bleu globuleux, aux pau-
piéres charnues lourdement mi-closes, en lui offrant un énorme sourire
qui, tel un rideau s’ouvrant sur une scéne sinistre, exhibait quelques
dents jaunatres rongées par la miseére.

—Laisse cette copine a moi au calme, répéta-t-il, en lancant son bras droit
vers les épaules de 1'Eternelle. Sa figure qui rougissait et son cou qui
gonflait témoignaient de son effort pour lutter contre le niveau de la mu-
sique.

Elle esquiva le membre gréle en reculant prestement mais se heurta a
une grosse femme qui passait derriere elle.

—Colle ta langue, toi! Téte de fécal! se rebiffa ’homme en jupe.

Le point fermé, il appuya sur le ventre du grand héron blond pour le
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repousser fermement et tenta encore de convaincre la grande patronne.
—Viens mettre ton doigt pour moi dans c’te salerie d'machine.

Elle plongea sans répondre dans le mur de badauds qui commencait a se
former autour d’eux.

—Préte-moi ton doigt, je te préterai le mien! Puterie! Entendit-elle crier
derriere elle.

Quelques rires servirent de bouquet final a sa plaisanterie graveleuse.
Sandrila Robatiny s’éloigna en plongeant la main dans une poche de sa
combinaison pour y prendre quelques mouchards qu’elle avait pris soin
d’emporter. Ces appareils, cubes de quatre millimetres d’aréte, étaient
capables d’enregistrer une dizaine d’heures de conversation. Déja réglés
pour attacher de l'importance aux mots clés «Organisation, Réseau, se-
cret, LCR, Méga-Standard, So Zolss» plus une longue série d’autres mots
techniques principalement usités par les réseaulogues et en général par
les informaticiens, ils prendraient soin d’optimiser leur mémoire en effa-
cant apres analyse tout ce qui ne traiterait pas de ces sujets et en ne
conservant que ce qui l'intéressait. Elle langa discretement un mouchard
dans le cone d"un réflecteur mural dirigé vers le plafond et fit de méme
dans les toilettes avec un réflecteur identique. En moins d’un quart
d’heure elle fit exactement pareil dans les trois autres éclatoirs de la
place, puis, revenant dans le premier, elle se mit en chasse pour trouver
la premieére personne qui lui permettrait d’accéder anonymement au Ré-
seaul.

—Aaaaah! beauté géante! tu fais la fiére?

Elle se retourna. Le type de la fontaine était 1a. Il criait aussi fort qu’il
pouvait pour tenir téte a la musique.

—Jamais avec un beau male comme toi, souffla-t-elle dans son oreille.

Un peu décontenancé par ce compliment inattendu, il eut a peine le
temps de bredouiller deux syllabes avant qu’elle ne poursuive:

—Alors, c’est tout ce que tu as a dire?

Il hurla, la main en porte-voix:

—Ah! ... je vois, grande géanture! Madame aime causer. Eh bien... tu as
l'air nouvelle dans les parages. Je peux te servir de guide et de protecteur
si tu veux.

—Protecteur? s’étonna-t-elle, avec un sourire amusé. Et... Pour me proté-
ger de quoi, hum?

—TJe ne sais pas d’ou tu viens, mais... ce qui est stir, c’est que tu n’as pas
l'air de réaliser que tu n’es pas dans ton milieu ici. Tu attires déja
I'attention de pas mal de monde. Tu devrais sortir d’ici, quitte a revenir
avec heu... disons... une autre apparence.
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—Mon apparence ne te plait pas?

—S5i! Géantissimerie! Beaucoup... mais...

—As-tu une vidéo-plaque chez toi? l'interrompit-elle.

—Bien str! Pourquoi? s’égosilla-t-il.

—]J’ai envie de passer une soirée tranquille avec un guide-protecteur
sympathique.

Ils échangeérent le premier regard par lequel deux étres établissent un
contact authentique.
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Chapitre 2 1

Canonnier aux yeux rouges

Le Guide-Protecteur, dont les yeux injectés de sang étaient englués sur
les seins de I'Eternelle, dut estimer que c’était la chance de sa vie.
—Viens, suis-moi, nous allons passer une soirée géante, hurla-t-il.

D’un signe de téte accompagné d’'un sourire, elle lui indiqua qu’elle était
préte a le suivre, mais comme il I'entrainait vers la sortie en longeant la
piste de danse, le Héron surgit brusquement devant elle.

—Elle est 1a ma copine! beugla-t-il en ouvrant largement ses longs bras
maigres.

Il I'approcha encore d"un pas, mais des qu’elle leva ses yeux vers lui, il se
cogna contre un regard qui le dissuada d’avancer encore. Ses ailes dé-
charnées retomberent et pendirent de chaque c6té de son corps émacié. Il
ne comprit pas clairement ce qui le retenait. Ce ne pouvait étre la peur,
bien entendu, cette femme n’était méme pas menacante. L’efit-elle été, sa
corpulence de fréle jeune fille n’eit pas impressionné grand monde.
Non, ce n’était pas la peur. Cette étonnante créature avait une allure na-
turellement altiere d’autant plus intimidante qu’elle n’était pas hautaine.
Quelque chose, dans ce regard, lui faisait tout simplement ressentir
qu'un geste agressif ou irrespectueux serait dérisoire. Infiniment déri-
soire. D'une dérision accablante. Il eut 1'étrange et inhabituelle impres-
sion de s’observer lui-méme et de craindre de se trouver ridicule. Alors,
il n’eut plus envie que de la regarder.

D’autres curieux commencerent a se regrouper autour de la femme la
plus riche et la plus influente des mondes. Beaucoup, révassant sur leurs
nuages de kokibus, avaient 1'ceil vague, d’autres, plus lucides, regar-
daient avec curiosité l'erreur dans l'image, constituée par la magnifi-
cence de cette présence en ces lieux interlopes. La, au milieu d’eux, inso-
lite comme un anachronisme, elle les observait en retour. Elle les obser-
vait d’une bien étrange maniere. Une maniére que seule une autre exis-
tence, ayant parcouru le méme chemin qu’elle, aurait pu comprendre.
Sans juger. Avec une totale absence de mépris, de pitié ou de culpabilité.
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Avec seulement cet intérét nostalgique nappé d’affection que font naitre
les évocations de souvenirs lointains. Ceux-la étaient particulierement
lointains, quasi inaccessibles, enfouis sous les innombrables couches sé-
dimentaires des souvenances plus récentes accumulées durant plus de
deux siecles.

Un mur d’humains en cercle presque parfait se dessina autour d’elle. Ils
n’étaient plus qu’a trois metres environ. Aucun d’entre eux n’avanqait
seul, mais le mur se densifiait. L’anneau se rétrécissait. Le Guide-Protec-
teur aux yeux rouges essaya de lui ouvrir un chemin. On le repoussa et
on l'insulta avec irritation. Ca et la, de timides amorces de grivoiseries en
provenance d’auteurs anonymes, cachés derriere les premiers rangs,
mais encore personne d’assez audacieux pour la toucher. Bientot,
presque tout 'éclatoir se serrait autour d’elle, les plus éloignés se deman-
dant ce qu'il y avait a voir.

C’est alors qu’il y eut un soudain remue-ménage pres de l'entrée de
I’éclatoir.

La foule compacte s’ouvrit brutalement en deux, comme la mer devant
Moise. Un géant musculeux se taillait un chemin dans la masse des
corps, en poussant brutalement ceux qui n’avaient pas eu la présence
d’esprit ou le temps de lui céder le passage. Quelques personnes titu-
bérent. Un petit homme chuta en machonnant quelques grossiéretés,
dans lesquelles il était clairement question de sodomie et d’animaux.
L'Eternelle était la seule & entendre distinctement tout ce qui se disait.
Pour les autres, la musique emportait chaque syllabe, comme un fleuve
impétueux emporte 'eau du ruisselet qui s’y jette. Une femme, violem-
ment bousculée, envoya une rafale de jurons alentour. Le géant jaillit de-
vant 1'Eternelle dans une derniére gerbe de corps écartés sans ménage-
ment. Son énorme crane de taureau culminait a deux metres trente, au
moins. Il était entierement nu. Cheveux, trés noirs, trés brillants, tres
raides et trés longs. Epaules, considérables, portant des bras équipés de
puissants biceps, plus gros qu'un torse d’homme moyen. Yeux, minus-
cules sombres et caves. Barbe et moustache, longues et mal taillées.

D’un seul coup, accélération des événements:

Le géant tend une main de gorille vers elle. Le Guide-Protecteur
s’'interpose. Deux doigts énormes l'accrochent par la ceinture et le
lancent violemment en arriere, nettoyant et élargissant la breche vers la
sortie, creusée dans la foule par le nouveau venu. Sur le sillage de coups
tracé par le boulet humain, les gens postillonnent des cris et des jurons.
Le projectile se releve, grimagant de douleur, et appelle la bicentenaire
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aussi fort qu’il peut.

—Cours! Vite! lui crie-t-il. Viens avec moi!

Tandis qu’elle réalise et s’élance dans le passage, il saisit verres, bols, as-
siettes, et tout ce qui encombre les tables situées devant l'entrée, pour
bombarder furieusement l'intérieur de l’éclatoir. Le Héron recoit un
verre sur le front. Sonné, il titube en se touchant la téte et atterrit dans les
bras du géant contrarié, qui aussitot l'utilise a son tour comme une
munition. Entre-temps, sous le feu acharné du canonnier aux yeux
rouges, des assiettes et des verres écrasent des cranes, des tempes, des
nez, des levres... Le petit homme, conseiller en sodomie animale, stoppe
un bol avec son nez. Apercevant au loin celui qui 1'a visé, il gesticule, lui
adresse des injures et entreprend de sortir pour en découdre, mais sa
progression est entravée. La plupart des victimes du bombardement, ré-
vassant sous l'influence de fortes doses de kokibus, réalisent mal ce qui
se passe. Elles déversent leur mauvaise humeur sur leur plus proche voi-
sin. Le tumulte se propage, comme un incendie dans une forét de rési-
neux. Rares sont ceux qui suivent encore les actions du Chasseur du
Monde des Monstres, au fond de la salle. Plus personne n’accorde
d’attention particuliére a Sandrila Robatiny. Elle est déja dehors.
—Allons-y, suis-moi, invite le «Guide-Protecteur-Projectile-Canonnier
aux Yeux Rouges», en jetant un dernier objet.

Ils se ruent tous deux dans la nuit de Marsa.
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crrive 22
Chapitre

Le gardien Miox et la gardienne Xa

Alors qu’ils patrouillaient a bord de leur zark, en parlant de choses et
d’autres, le gardien Miox et la gardienne Xa furent soudain dérangés par
un message encéphalique:

—:>Alerte niveauun! Lieu: Eclatoir Les Fhadas, entendirent leurs cel-
lules nerveuses auditives.

Des images, en provenance des réseaucams de la place des Gargouilles,
apparurent dans un tout petit rectangle en suspension dans leur champ
de vision.

Il suffisait de regarder cette minuscule image encéphalique, pour que sa
surface virtuelle augmente jusqu’a occuper un quart du champ de vision.
Abandonnée du regard, elle reprenait sa petite taille.

—Des problemes chez les Fhadas, s’exclama Xa, en caressant tendrement
Walff, le petit angémo lové sur ses genoux.

C’était une sorte d’hermine, magnifiquement vétue d'une épaisse four-
rure tres douce. Profondément noire et satinée, elle se parait d'une
longue queue touffue, aux poils si souples et si légers qu'on ett dit
quelque panache éthéré. Tout son corps était zébré par de fines rayures
d'un rouge a ce point vif, que par contraste sur cette robe tellement
noire, elles paraissaient lumineuses.

—Salerie! Z’arrivent pas a rester calmes plus de trois jours... Sont pleins
de fécaleries, grommela Miox en secouant la téte et en affichant un air
grave.

Il toucha 1'identificateur de son accoudoir pour s’adresser au zark:
—>Allons sur place.

Tres protocolaire, le véhicule de garde réclama son habituelle confirma-
tion.

—<Votre commande est: Se rendre sur les lieux de 1'alerte, a 1’éclatoir
Les Fhadas , place des Gargouilles. Veuillez confirmer.

—>Je confirme.

—<Sauf impondérable, nous serons sur place dans approximativement
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quatre minutes et six secondes, indiqua le zark en s’arrétant pour repar-
tir aussitdt dans le sens opposé.

L’écran virtuel, montrant 1’'entrée de 1'éclatoir, dans la vision encépha-
lique des deux gardiens, diffusait en direct les images Réseau d’une
bousculade qui aurait paru bien insolite a un observateur antérieur a la
période kokibusienne.

Ici, en effet, point de ces violentes bagarres de rues d’antan, et sil y avait
encore des blessures, elles étaient bien plus rares et surtout beaucoup
moins graves. Dans leur majorité, les belligérants de la place des Gar-
gouilles se battaient, autant que ce verbe soit approprié pour désigner
leur activité, avec une indolence proportionnelle a la quantité de kokibus
dulcifiant leur agressivité.

Certains membres de la communauté Traditionsde nos Racines, parti-
sans du kokibus obligatoire, avaient fait remarquer:

—Si on imposait a tous les voyous désceuvrés une dose quotidienne mi-
nimum, de tels regrettables désordres n’éclateraient plus.

Leur remarque avait manqué d’écho, dans la mesure ou ils n’avaient,
eux-mémes, pas pu définir avec précision ce qu’était un voyou désceu-
vré. Comment, dés lors, les reconnaitre pour leur imposer la dose en
question? Dose minimum, par ailleurs, non encore quantifiée, s’était em-
pressée de faire remarquer la communauté Fraternité, opposée au koki-
bus obligatoire.

Le dernier référendum au sujet des décisions a prendre pour garantir la
paix civile n’avait rien changé en ce qui concernait 1'usage du stupéfiant.
Des quatre précédentes mesures, représentant un compromis entre les
différentes opinions exprimées, seule la derniére avait été modifiée sous
I'influence de Traditionsde nos Racines.

# PREMIERE MESURE INCHANGEE#
Le kokibus n’est pas obligatoire, mais, pour encourager sa consommation, il est
distribué gratuitement.

# DEUXIEME MESURE INCHANGEE#

Les gardiens en zark sont équipés de matériel permettant d’injecter du kokibus a
distance. Les projectiles sont des sphérules de vingt milligrammes agissant dix
jours. Ils ont pour mission d’en faire usage contre toute personne surprise en
train de troubler I'ordre public.
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# TROISIEME MESURE INCHANGEE #

Le kokibus, évoqué dans les deux premieres mesures, est associé a un agent desti-
né a provoquer une accoutumance, conduisant a une pharmacodépendance irré-
versible. Pour la volonté moyenne d'une personne de masse moyenne (soixante
kilogrammes) cette pharmacodépendance irréversible survient apres une
consommation de quarante milligrammes en moins de dix jours.

# QUATRIEME MESURE MODIFIEE #

ANCIENNE QUATRIEME MESURE: Les habitants du ghetto surpris par les
gardiens en zark hors de l'enceinte du ghetto seront contraints sur-le-champ a
devenir Grandréveurs.

NOUVELLE QUATRIEME MESURE: Les habitants du ghetto surpris par les
gardiens en zark hors de I’enceinte du ghetto seront abattus.

Les derniers achoppements avaient porté sur cette quatrieme mesure.
Traditionsde nos Racines avait cherché a démontrer aux votants que la
mort immédiate était préférable a la réveurisation; cette derniere n’étant
pas assez dissuasive. Fraternité réclamait 1'oubli pur et simple de cette
sanction trop dure. D’autres avaient négocié leurs voix, avec l'une ou
l'autre des tendances, pour obtenir en échange plus de poids dans
d’autres rétérendums. Ainsi, 1’association anti-angémos Satangémos
avait donné ses voix a Traditionsde nos Racines.

Miox enfonga sa main dans la poche intérieure de sa veste et attrapa son
calmeur, fin tube de dix centimetres de long, muni d'une crosse. C’est
ainsi que les gardiens en zark appelaient ce qu’il y avait presque lieu de
considérer comme une arme et qui tirait des sphérules de kokibus. Il
avait la ferme intention d’en faire le plus large usage possible. Réalisant
que Xa l'observait, il dit:

—Plus de kokibus circulera dans leurs veines, moins ils nous boulimise-
ront les testicules. Tu comprends ¢a?

Sa jeune coéquipiere exergait cette fonction depuis moins d'un an. Il
considérait dés lors que la former a son métier, et méme par extension
tout simplement a l’existence, était son devoir. Elle avait encore quelques
scrupules a tirer du kokibus dans la foule! Il n’osait pas 1'interroger a ce
sujet, mais il la soupgonnait d’avoir voté contre le kokibus obligatoire.
Lui avait voté pour, évidemment.

Comme d’habitude, il ressassa les mémes pensées. Il avait voté pour car
il était bien placé pour savoir de quoi il s’agissait, lui! C’était pas comme
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tous ces gens tranquillement installés dans leur appartement qui ne com-
prenaient rien au sujet. Rien, zéro! Zéro de rien! Comprennent rien et
pourtant ils votent tous, ces fécals!

—Le kokibus dans leurs veines. Q’ca de vrai. Tu comprends c¢a?
redémarra-t-il, car elle ne répondait pas.

—Oui, lacha-t-elle, laconiquement.

Elle le trouvait plus béte que méchant, mais souvent pénible avec son air
paternaliste de vieux sage qui en connait un rayon sur la vie.

—Alors prends ton calmeur et tire dans le tas, surtout sur ceux qui
bougent le plus.

Xa ne regardait plus I'image en direct dans son interface encéphalique
que par intermittence. Elle manipulait l'interface d'une petite vidéo-
plaque sur laquelle elle visualisait les images prises par les mémes ré-
seaucams de la place des Gargouilles, mais en remontant le temps.

—Tu fais quoi? Qu’est-ce tu fais? s’étonna Miox.

—TJe remonte dans le temps pour savoir ce qui a déclenché la pagaille.
—C’est quoi ton super schéma? Ca nous fait quoi nous! On tire dans le
tas. Le reste ca sert a rien.

—<Sauf impondérable, nous serons sur place dans approximativement
trois minutes, coupa le zark.

Xa arréta soudain ’animation, puis la fit repartir au ralenti en avant puis
en arriere.

—Quoi! Qu’est-ce t'as vu?

Sans répondre, elle zooma sur une silhouette qui lancait des projectiles a
la téte des occupants de 1’éclatoir. Elle fit défiler I'animation plusieurs
fois en avant et en arriere, reprit du champ et laissa la scéne avancer a
mi-vitesse. Elle vit une jeune femme, trés belle, sortir en hate pour
s’enfuir en courant, avec 'homme, qui visiblement ’avait attendue.
—Voila comment les choses ont commencé, dit-elle.

Miox était contrarié par son comportement. De toutes manieres, les
jeunes gardiens en zark, qui aimaient craner en utilisant les technologies,
lirritaient. A quoi tout cela pouvait-il bien servir? Il pratiquait ce métier
depuis presque trente ans et il mettait au défi n'importe qui de lui ap-
prendre quelque chose. Pour qui se prenaient-ils donc! Il se souvenait de
I'époque ou il exergait méme sans céph. Car, il n'y avait qu'une dizaine
d’années qu’on imposait ces appareils a tous les gardiens en zark. Il avait
été contre des le début. Cela ne lui avait rien cotté, le nouveau plan
d’équipement des gardiens avait tout payé, mais il avait peur de ne pas
savoir l"utiliser et de paraitre ridicule aux yeux des jeunes. On lui avait
mis quelques gouttes dans une narine en lui parlant de protozoaires
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modifiés qui passent par le nez pour introduire des nanocépheurs
dans... Il n"avait pas compris grand-chose, sinon que, grosso modo, par
ce moyen des nanorobots allaient entrer dans sa téte pour fabriquer sa
céph. Il préférait ne pas se les imaginer! La chose achevée, ¢ca n’avait pas
été facile d’apprendre a s’en servir. A présent qu'il s’y était fait, il trou-
vait cet appareil pratique pour certaines distractions, mais durant le ser-
vice, il ne pouvait utiliser cette salerie de céph pour regarder les pro-
grammes pornographiques. Elle ne fonctionnait plus que pour ce qui
était utile dans son travail de gardien. Il avait entendu dire par les plus
jeunes qu’il était facile de déjouer son verrouillage, mais il n’avait pas
0sé leur demander comment faire. Mieux valait leur laisser croire qu’il
n’avait besoin de personne pour faire ce qu’il voulait de sa céph. Ce
n’était pas la peine de leur offrir une autre occasion de fanfaronner.

Il regarda a l'extérieur en posant son regard sur la surface du vidéo-cy-
lindre a l'intérieur duquel ils étaient assis et qui montrait, en trois dimen-
sions, ce que les huit doubles yeux numériques du zark captaient autour
de lui. Depuis longtemps, ce systéme remplacait les vitres blindées parce
qu’il était plus robuste et parce qu’il offrait les nombreux avantages de
traitement d’images, tels que 'amplificateur de lumiere, vision en infra-
rouge, grossissement d’une partie du champ de vision...

—<Sauf impondérable, nous serons sur place dans approximativement
deux minutes, continuait le zark.

Il serra son calmeur dans sa main moite et rumina silencieusement
quelques pensées ameéres. Il n’était pas méchant mais par dela les ages et
les cultures, une sorte d’état d’esprit de bon vieux cow-boy ressurgissait
pour grogner dans son crane: «J'vais leur montrer moi a ces sauvages».
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Chapitre 2 3

Volcan asthmatique et aphone

Sandrila Robatiny était sortie de 1’éclatoir a la faveur du désordre qui y
régnait. Puis, sans savoir si elle pouvait faire confiance a cet homme et
sans se demander s’il y avait un quelconque intérét a agir de la sorte, elle
'avait rejoint et ils s’étaient tous deux élancés dans la nuit. Le géant, ac-
compagné de trois autres hommes et de deux femmes, les avait un mo-
ment poursuivis. Elle aurait pu leur faire face pour s’en débarrasser avec
aisance, mais, afin de rester discrete, elle avait décidé de ne dévoiler cer-
tains de ses moyens qu’en cas d’extréme nécessité. Bien que son compa-
gnon d’aventure parfit un bon coureur, elle 1’avait suivi sans difficulté;
les fibres a contraction qui assistaient ses plus grands muscles avaient
plus d"une fois démontré leur efficacité. Cependant, elle était restée der-
riere lui en s’efforcant de donner I'impression de forcer. Ils avaient couru
longtemps dans un quartier mal éclairé. Finalement, sur une derniére
salve de jurons rageurs, les poursuivants, las, avaient fini par démission-
ner. Ralentissant alors sa course, son prétendu guide et protecteur se
tourna vers elle.

—~Ca va? s’enquit-il, la bouche tordue par 'effort.

Les coudes au corps se balancant d’avant en arriere, au rythme d’une
foulée qui était plutot lente pour ses capacités, elle sourit en mimant
'essoufflement.

—Ca va, merci! dit-elle, dans un souffle forcé.

—Arrétons-nous, rala-t-il, en passant immédiatement de la course au
pas.

Elle I'imita. Tout en conservant une marche rapide, il se retourna plu-
sieurs fois, puis, constatant qu'ils n’étaient vraiment plus poursuivis, il la
regarda.

—Ca va? demanda-t-il pour la seconde fois, en respirant bruyamment.
—Oui! Merci.

En essayant de la dévisager dans l'obscurité il eut une expression
étrange, une sorte de voile d’étonnement et d’incompréhension.
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—Géantissimerie! Vous étes une sportive géante, dites donc! exhala-t-il.
I soufflait comme un volcan asthmatique et aphone. Cela lui fit réaliser
que, malgré ses précautions, elle devait paraitre trop détendue.

—En réalité, je suis plutdt épuisée, mais bien trop fiere pour vous le
montrer.

Il fronca des sourcils, mais son expression perplexe se dissolut rapide-
ment dans la nuit.

—Apreés tout... peut-étre... que... pheuhhh! c’est moi qui ne suis pas en
forme, conclut-il. N’est-ce pas?

Pour toute réponse, elle se contenta de sourire en haussant les épaules.
IIs marchérent un moment en silence sur le trottoir d"une longue rue. De
temps a autre, il cherchait furtivement son regard, mais il faisait si
sombre qu’il la distinguait a peine. La encore, elle eut le réflexe de faire
semblant de ne pas mieux voir que lui.

Il se lanca dans une série de courtes phrases, séparées par des bruits de
haletement.

Le géant, c’était Titan. Eeee pheuhhhhh! On le surnomme comme ¢a par
ici. Eeee pheeeouhhhhhff... feeeeee... C’est une pauvre créature. Pheuh
Eeee pheuh. Un lutteur... ffouvvv! Génétiquement congu pour la lutte.
Feeeee... feeee... Tu te rappelles avant que ce soit interdit? Pseeeeefffff...
—... hum... Plus ou moins... Je veux dire...

—Oui! cette salerie de fécal de Génética Sapiens! Eeeeetf peeeeee. Il y a
quinze ans environ. Il y avait d’autres saleries de types qui organisaient
des luttes en spectacle pour faire de 1'audience. Les gens regardaient ces
pauvres bougres nés, pour se foutre sur la gueule. Ca leur enchantait
I'ame! Peeehhh. Ecceurant! hhheuPeeehhh C’est Génética Sapiensqui
fournissait les combattants. Peeehhh Peeehhhvvv. Ca va un peu mieux,
je reprends mon souffle. Titan, c’est pas un mauvais gars, mais il a le
quotient intellectuel d’un cerveau en platre, d'un Béat en fin d’activité
cérébrale. Les bandes se le disputent. Ce n’est pas facile de maitriser ses
réactions mais c’est une arme dissuasive.
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Chapitre 2 4

Le Fliqueur Calmeur

—<Sauf impondérable, nous serons sur place dans approximativement
deux minutes, avait dit le zark.

Il avait serré son calmeur dans sa main moite et ruminé silencieusement
quelques pensées ameéres.

Elle pouvait faire ce qu’elle voulait, celle-la, avec ses trucs et ses machins
Réseau a la con. Visquerie!

Il montra son calmeur en disant avec les yeux: y a qu’ca d’vrai!

—TJe cerveaute rien a c’que tu fais! mais je vais te montrer I'métier moi,
assura-t-il. ]'vais te montrer I'métier...

—Laisse tomber la place des Gargouilles. Il vaut mieux retrouver ces
deux-la. Je lance un repérage réseaucam. Tu...

—~Rien du tout! c’est moi qui commande dans ce zark. Prépare ton cal-
meur. On va chez les Fhadas et on les calme tous. Tu cerveautes ce que
jdis! ON LES CALME! et puis c’est tout.

—D’accord, d’accord! céda Xa. Faut pas te mettre en nerfs!

Elle savait que ce n’était pas le moment de le contrarier. C’était ca
I’administration. Compétent ou pas, le plus ancien commandait. En plus
elle avait pris Waff avec elle ce soir-la. Les animaux, angémos ou pas,
n’étaient pas autorisés a bord des zarks, mais ils étaient plus ou moins
tolérés, car la hiérarchie fermait les yeux, sauf s’il y avait des problemes.
Or, si 'un des deux équipiers se plaignait, il y avait un probleme. C’est
en tout cas ce que lui faisait comprendre Miox quand il tordait un ceil
méprisant vers Waff. Il n’aimait pas les angémos. Elle avait d’ailleurs re-
marqué que, sans se compter parmi ses membres, il prétait attention aux
propos de l'association anti-angémos Satangémo.

—J’me mets pas en nerfs. Je sais ce que j'fais. ]'connais mon métier. J'ai
su sauver mon cuir jusqu'a ct’heure. Si tu veux en faire autant, fais
comme j'te dis.

Il lui donna le coup d’ceil de la confidence amicale avant d’ajouter avec
une fierté débordante:
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—C’est pas pour rien que cette racaille m’a surnommé... Tu sais com-
ment! Je te I’ai déja dit...

Oui. Elle le savait. Il le lui avait déja dit. Plusieurs fois. Trop souvent
méme et elle était lasse de 1'entendre. Elle ne répondit pas, se contentant
de faire un effort pour sourire. Alors, il ferma a demi I'ceil gauche, soule-
va le sourcil droit et hocha lentement la téte (Expression du genre: Tu te
rends compte! C’est pas dingue tout de méme ce que je suis en train de te
raconter!) pour dire encore une fois:

—Ils m’ont surnommé le Fliqueur Calmeur. Le Fliqueur Calmeur... hein!
Ca veux bien dire ce que...

Elle trancha brusquement sa phrase:

—Ils sont la! juste devant. Regarde.

Il leva les yeux sur le vidéo-cylindre pour regarder dehors dans la direc-
tion qu’elle lui indiquait. Parfaitement révélées par I’amplificateur de lu-
miére, et le grossissement de cette partie du champ, deux silhouettes
marchaient a leur rencontre. On reconnaissait aisément 'homme et la
femme qui avaient précipitamment quitté 1’éclatoir des Fhadas . Xa posa
brievement un doigt sur leur image pour dire:

—> Afficher distance.

Un nombre mauve apparut sous les fuyards, indiquant qu’ils étaient a
plus de mille cinq cents metres, mais comme Xa avait zoomé, on les
voyait trées nettement. Comme le zark roulait a grande vitesse dans leur
direction, l'indicateur de distance décroissait rapidement. A son tour,
Miox leva un doigt vers ’homme et la femme et commenca a ordonner:
—>Intercepter ces individ...

Mais sa commande vocale resta inachevée; a peine en avait-il prononcé
les deux premieres syllabes au moment ou les deux personnes avaient
disparu sous son doigt.

—Tu as remarqué? s’étonna Xa. C’est étrange, on dirait que la femme
nous a vus.

—De si loin! répondit-il, incrédule. Par une nuit si noire. Z’étaient encore
a plus de mille metres.

Il parlait ainsi autant pour Xa que pour lui, car comme elle, il avait re-
marqué 1'expression sur le visage de la femme, juste avant qu’elle ne sai-
sisse ’homme par le bras pour 1’entrainer dans une rue perpendiculaire.
Elle les avait vus, il n'y avait aucun doute la dessus.
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Chapitre 2 5

Miss Olympe a peur des fliqueurs

De temps a autre, il avait furtivement cherché son regard, mais il faisait
si sombre qu’il I'avait a peine distingué. La encore, elle avait eu le réflexe
de faire semblant de ne pas mieux voir que lui. L’inconnu lui avait parlé
du géant nu aux bras énormes. Ils avaient marché tous les deux.

Vent chargé d’odeurs maritimes. Quelques étoiles entre quelques
nuages, mais pas de lune. Bruit de leurs pas sur un trottoir sale avec des
bords en béton ébréchés. Des deux cOtés, murs crasseux de vieilles habi-
tations.

Peu a peu il reprenait son souffle. Elle faisait semblant d’en faire de
méme.

—Tun’es pas du quartier! Pas vrai? avait-il demandé.

—Non, avait-elle di reconnaitre.

Quelques pas plus loin, il venait a I'instant d’ajouter sans se retourner:
—7J’ai 'impression que tu n’as pas envie de parler de toi.

Elle ne répondit pas, car quelque chose retint son attention. Quelque
chose de noir. Tout au bout de la rue, a quelque mille cinq cents metres.
Mille prouesses techniques, rendant parfaite 1'optique de ses yeux, per-
mettaient a ses rétines artificielles, équipées d’un nombre considérable
de photorécepteurs, de recevoir des images d"une extraordinaire finesse,
contenant méme bien plus de détails que le cerveau humain n’en pouvait
traiter. L’amplificateur de lumiere était réglé pour fonctionner en mode
automatique. Sa puissance annihilait tout simplement 1’'ombre. Elle n’eut
pas besoin de zoomer beaucoup pour reconnaitre un zark. Il roulait dans
leur direction.

Elle attrapa le Guide-Protecteur par le bras droit et tira fermement, pour
I'entrainer dans une rue perpendiculaire, a droite.

—Cachons-nous vite, dit-elle. Prenons par la.

Dans sa précipitation, elle oublia de dissimuler son exceptionnelle vi-
gueur. Sa petite main gauche serra 1’avant-bras de I'homme au point de
lui faire mal.
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—Hé! gémit-il, en courant pour rattraper son membre.

Elle préta peu d’attention a son cri, ne se doutant pas qu’elle en était la
cause, et continua a le remorquer sur quelques metres avant de le lacher.
Poursuivant sa course derriere elle, il se massa le bras en grimagant; la
douleur pouvait étre attribuée a une des nombreuses contusions dues
aux brutalités du géant. Elle l'avait tiré sans aucune retenue; seul son
manque d’adhérence, car elle était plutdt légere, fit que sa force surhu-
maine ne fut pas trahie une seconde fois.

—Que? Quoi? s’étonna-t-il.

—Un zark.

—Un zark! Ot ¢a, un zark?

—Au bout de la rue la-bas.

Ah bon! se dit-il, je n’ai rien vu, moi. Puis il pensa:

Tiens tiens! Miss Olympe a peur des fliqueurs, dirait-on. Intéressant!
Mais... il n’eut pas le temps d’y penser davantage.
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e 20
Chapitre

Premiere sommation

Elle les avait vus, il n’y avait aucun doute la dessus. Xa avait posé Waff
sur le sol du zark et regardé son collegue. Miox avait complétement ou-
blié la place des Gargouilles. Un instant auparavant, son excitation avait
pourtant été & son comble. Il était impatient de montrer a Xa qu’on
n’avait rien a lui apprendre, qu’il avait du métier et qu’on ne l’avait pas
surnommé le Fliqueur Calmeur pour rien. Mais son esprit avait accueilli
ce nouvel événement comme l'eut fait un enfant a qui 'on donne un
nouveau jouet. Il voulait a présent attraper les deux «dangereux» sus-
pects pour les calmer.

—Se sont catapultés sur le coté, a gauche, avait-il dit, comme si elle ne
I'avait pas vu. Occupe-t’en. Rattrape-les.

Xa avait ouvert un petit couvercle au bout de son accoudoir gauche, juste
sous l'index. Il dissimulait le bouton qu'’il fallait garder enfoncé pour res-
ter en pilotage oculaire. Elle I’avait pressé.

—<Pilotage oculaire sollicité, avait dit le véhicule. Atteinte de 1'objectif
place des Gargouilles annulé.

Dans ce mode de conduite le logiciel de guidage du zark se débrouillait
pour rejoindre le dernier endroit de la chaussée regardé par le pilote, le
plus rapidement possible. Quelques secondes plus tard, le doigt de Xa
avait pressé le bouton et son regard s’était un moment posé sur le croise-
ment pour remonter ensuite dans la rue a gauche. Le zark, obéissant,
s’était engouffré dans cette voie. Ils étaient la tous les deux, la femme et
I’homme.

—Ils sont 1, avait dit Miox, pour dire quelque chose.

Son pouce allait et venait machinalement sur le tube lisse du calmeur
qu’il tenait dans sa main gauche crispée. Xa venait de presser une der-
niere fois le bouton en indiquant des yeux un point de la chaussée
proche des deux inconnus. Silencieux comme un félin et noir comme la
panthere, le zark avait bondi.

I était a présent a coté d’eux. Les réseaucams du blindé transmettaient
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tout ce qu’elles voyaient sur le Réseau, de sorte que la hiérarchie était te-
nue au courant de tout ce qui se passait, tant a l'intérieur que tout autour
de chaque zark. Miox, de ce fait, était obligé d’appliquer les sommations
d’usage. N’en efit-il pas été ainsi, son calmeur etit probablement parlé le
premier. Son majeur droit toucha un bouton sous l'extrémité de son ac-
coudoir. Le zark débita automatiquement la premiére sommation
réglementaire.
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Chapitre 2 7

La gardienne tire

Tiens tiens! avait pensé le Guide-Protecteur, Miss Olympe a peur des
fliqueurs, dirait-on. Intéressant!

Mais... il n’avait pas eu le temps d’y penser davantage. Noir comme le
néant, un zark venait de surgir du fond de la nuit pour vomir sa pre-
miere sommation automatique:

—<Attention,veuillez vous soumettre a un contrdle d’identité. Mettez un
doigt dans le trou au centre du cercle, s’il vous plait.

*

Sur chaque flanc du véhicule de surveillance un cercle blanc entoure une
cavité digitale. Ce sont les deux seules parties du zark que 1’on voit nette-
ment car elles sont violemment éclairées par de puissantes photoles.
L’éblouissement est tel, que 1’'on distingue difficilement autre chose du
monstre des ténebres!

Le Guide-Protecteur avance vers le cercle blanc, un bras levé devant les
yeux pour se protéger de la vive lumiére. L'Eternelle réfléchit a toute al-
lure. Elle ne doit pas se découvrir en touchant l'identificateur. Personne
ne doit savoir qu’elle est la. Elle évalue ses chances d’échapper a ce
controle. Elles sont quasi inexistantes, elle le sait. La seule solution
consisterait a neutraliser les deux gardiens. Mais... comment les faire
sortir de leur blindé? Elle ne peut s’enfuir, cela leur donnerait
I'autorisation de la tuer. C’est le réglement. Ils ne peuvent pas tricher,
quelque part, des yeux regardent a travers les réseaucams. Si elle cherche
a leur échapper, ils ne seront pas obligés de la tuer, mais ils en auront le
droit. Un droit si légitime que certains gardiens en zark s’en font méme
un devoir. Son cerveau accélere, ses pensées se précipitent. Elle a bien
une arme, mais elle est totalement inefficace contre un tel blindage.

Le Guide-Protecteur est sur le point de s’identifier, son doigt se tend vers
le cercle blanc. Tout en poursuivant son geste, il se retourne. L'Eternelle
croise son regard perplexe et interrogateur. Son doigt entre dans
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I'identificateur.

—Identification réussie. A vous, Madame.

Cette fois c’est un des gardiens qui parle dans le ventre du zark, ce n’est
plus le synthétiseur. L'Eternelle entrevoit une solution. «Identification
réussie» a-t-on dit pour I’homme qui 1'accompagne. Cela signifie qu’il est
libre, qu’il a le droit d’aller a sa guise, en ces lieux! Les gardiens en zark
lui doivent donc protection. S’il venait a mourir sous leurs yeux, ils se-
raient responsables.

Une vingtaine de metres la sépare du zark. Elle s’en approche lentement
en tenant son arme au fond de sa poche. Son plan est simple. Ce n’est
qu'une solution a tres court terme, mais c’est mieux que de se rendre.
Quinze metres. FElle imagine l’action qu’elle envisage. Donner
I'impression de vouloir s’identifier. Au dernier moment passer brutale-
ment derriére le Guide-Protecteur. Lui faire une prise autour du cou et
lui poser I’arme sur la tempe. Ensuite...

Dix metres. Ensuite... elle ne sait pas. Son projet est sans issue. Combien
de temps peut-elle gagner en menacant la vie de cet homme? Les renforts
vont immeédiatement arriver et... Tous les médias diffuseront
I'incroyable arrestation de Sandrila Robatiny. Elle réalise qu’elle ferait
mieux d’accepter l'identification. So Zolss sera immédiatement informé
de sa présence ici. Il découvrira tout au sujet de son double.

Cinq meétres. Elle ne sait plus que faire. Comment a-t-elle pu se retrouver
sans une situation aussi stupide et inextricable! Pourquoi avait-elle accu-
mulé autant d’erreurs? Retrouver 1'Organisation toute seule! Quelle déci-
sion imbécile! Avait-elle completement perdu la téte? L’age sans doute!
Certainement, méme! Le cerveau avait stirement une limite! Que faire?
Voila, le dernier moment n’est plus qu’a quelques secondes. Elle est dans
I’étroite zone éclairée de 1'identificateur. Son cercle blanc ressemble a un
ceil funeste qui la regarde. Elle imagine les deux gardiens tranquillement
installés a bord de leur forteresse roulante. Eux aussi la regardent, avec
I’assurance insolente de ceux qui ont la loi et la force de leur c6té. Mais
ils sont sur le point d’apprendre qui elle est. Elle connait déja leur future
réaction. Avec une servilité repoussante, ils feront soudain pleuvoir des
excuses et lui proposeront mille services en rampant comme des larves.
La plupart des humains sont ainsi. Il y a si longtemps qu’elle le sait. C’est
en les observant vivre, quand elle était jeune, qu’elle a acquis cette ter-
rible conviction. Terrible, parce qu’elle a souffert de le constater. Terrible,
parce qu’elle s’est volontairement isolée de ’humanité en construisant
entre elle et les hommes un gigantesque mur de mépris. Terrible, parce
que ses réves de révoltes contre les puissants se sont transformés en
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amers désirs de conquétes.

—Votre doigt dans 1'identificateur, dit le zark, avec une voix d’homme.
Elle tressaille. Son esprit revient brusquement sur place. Un des deux
gardiens lui rappelle ce que 1’'on attend d’elle. Elle n’a pas peur. C’est le
jeu de la vie. Elle a joué, elle a perdu. So Zolss allait étre ravi. Mais, des
demain, quoi qu’il lui en cofte, elle annoncerait elle-méme l'existence de
son double a tous les mondes. Il ne pourra pas utiliser cette information
comme moyen de pression contre elle.

Elle tend le doigt. Le Guide-Protecteur la regarde avec un sourire stu-
pide. Pauvre type, elle a presque envie de le gifler. Qu’a-t-il, a triompher
bétement, celui-1a, se demande-t-elle. Il fait une sorte de grimace. Elle ne
comprend pas ce quil... On dirait qu’il tente de lui faire comprendre
quelque chose... que... Mais... Que... Il lui attrape le bras! Que veut-il?
Il s’approche et murmure dans son oreille:

—Attends encore un peu.

A lintérieur du zark, Miox interloqué s’énerve.

—Pourquoi vous intervenez, vous? crie-t-il. Lachez son bras. Laissez-la
s’identifier.

Puis, relachant, sur son accoudoir gauche, le bouton qui dirige sa voix
vers l'extérieur, il s’adresse a Xa, en s’essuyant le front d'un revers de
manche:

—C’est quoi c’te fécalerie de climatisation!

—TJe ne sais pas ce qui se passe, répond Xa. Cette chaleur est inexplicable.
Elle touche son bouton de commande et prononce, pour la troisieme fois
déja, la méme commande vocale:

—>Diminuer la température.

L'Eternelle sonde les yeux du Guide-Protecteur qui vient de lacher son
bras. Elle est surprise et presque troublée de trouver que son regard
est... Elle ne sait pas vraiment... Rassurant... Complice aussi, dirait-on.
Oui c’est ¢a. Rassurant et complice. Il lui sourit, l'air de dire: ¢a va
s’arranger, ne t'inquiete pas. Elle lui fait confiance. C’est incroyable, mais
elle a foi en lui. Elle ne comprend pas comment c’est possible... mais...
pourtant... du regard de cet homme émane quelque chose qui la rassure.
Il ne peut y avoir qu'une seule explication a cette faiblesse soudaine et
inattendue: la folie. C’est ce qu’elle se dit. Faire confiance! Et qui plus est,
a un type qu’hier encore elle ne connaissait pas. 220 ans! mon cerveau a
220 ans, se dit-elle.

—Mais! qu’est-ce que c’est cette fécalerie de chaleur? hurle soudain le
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zark.

A lintérieur de ce dernier, la température a rapidement atteint un niveau
inconfortable. Miox vient de manifester son mécontentement en restant
distraitement en audio-externe. Le Guide-Protecteur pare son sourire
d’un clin d’ceil complice.

Dans le monstre noir, les gardiens suffoquent. La température est deve-
nue insupportable. Elle est montée si rapidement qu’elle atteint a présent
la limite de la bralure grave. Waff devient fou. Il saute partout. Ses
griffes ont lacéré les bras de sa maitresse. Miox actionne 1'ouverture et se
jette a 'extérieur, son calmeur tendu a bout de bras.

L'Eternelle n’a pas le temps de comprendre ce qui se passe. La porte du
zark vient de s’ouvrir, c6té trottoir. Un des gardiens bondit dehors. Son
visage est rubicond. Le Guide-Protecteur le vise avec quelque chose. Sa
cible tombe a plat ventre, face contre terre, les bras en croix. A peine a-t-il
atteint le sol, qu'une épaisse fourrure, jaillissant des entrailles du blindé,
atterrit sur son dos. C’est un petit animal effarouché.

—Walff! Watff! hurle une femme échevelée apparaissant a l'intérieur du
zark, une arme dans la main.

Xa était presque calcinée. Elle a vu tomber Miox sur le sol. Waff s’est
élancé au dehors comme un boulet sort d’un canon. Terrorisée, elle a pris
son arme de service dans sa gaine. Puis, en appelant son angémo sans
méme s’en rendre vraiment compte, elle vient de se présenter dans
I'ouverture a son tour. Mais pas le temps d’apprécier la vague d’air frais
qui lui caresse le visage. Celui qui a tiré sur Miox avec une arme incon-
nue est en face d’elle, juste derriére la femme qui ne s’est pas encore
identifiée. En sortant, elle se baisse et tire dans sa direction pour se dé-
fendre.

Sandrila Robatiny réalise trop tard que la gardienne tire. Le dard dun
paralysant 'atteint & 'épaule gauche. Instantanément son corps se ra-
mollit. Ses jambes ne semblent soudain pas plus consistantes qu’'un voile
de brume. Elle ne tombe pas. Quelqu'un la soutient sous les aisselles.
C’est son Guide-Protecteur. Sa téte roule sur ses épaules, mais elle est
tout de méme consciente. Elle entend et voit tout ce qui se passe. La gar-
dienne passe dans son champ de vision. Comme son collégue, elle est a
présent étalée de tout son long sur le trottoir. Le Guide-Protecteur a, de
toute évidence, eu le dernier mot. Elle se sent soulevée. Il I’a prise dans
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ses bras.

Elle n’est pas lourde, réalise-t-il, en courant le plus vite qu’il peut.

Le visage de I’Eternelle est dirigé vers 'arriere. Sa téte est ballottée mais
elle apercoit la peluche qui les suit en trottinant. C’est un angémo. Un
des produits de I'une de ses succursales. Un article d’Amis Angémos.
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Chapitre 2 8

Visite inopinée

Pendant ce temps, le clone de Sandrila Robatiny (désormais nommé San-
drila RobatinyC) suivait le plan prévu. Elle se montra tout d’abord au
grand magasin d’Amis Angémos de Marsa, ou elle demanda a voir Bar-
lox Polikant, le directeur, en prétextant une visite impromptue destinée a
voir des détails de gestion et d’aménagement. Le gérant fut terrorisé par
la rencontre. Jamais il n’aurait imaginé rencontrer son implacable pa-
tronne. Il en fut d'un cHté extrémement flatté, de 1'autre, déstabilisé au
point d’étre incapable de prononcer quelques paroles porteuses de sens.
Quand elle entra dans ses bureaux sans se faire annoncer, toutes les
portes en ces lieux s’effacant humblement a la lecture de son code géné-
tique, il la reconnut des que le premier photon en provenance d’elle tou-
cha une de ses rétines; néanmoins, son esprit digéra cette information
une longue seconde avant de réaliser qu’elle était vraiment la, devant lui,
en chair et en os, encore plus fascinante qu’il ne 'avait imaginée. Il ne
l'identifia point a son visage bien sfir, a cette époque, pour peu que 'on
ait de l'argent, en changer les traits était déja aussi simple que d’aller
chez le coiffeur au temps jadis. Il sut que c’était elle grace a sa distinction
qui évoquait celle d'une déesse. Contrairement a Sandrila Robatiny, San-
drila RobatinyC était loin d’étre lasse de l'effet qu’elle produisait, aussi,
prenait-elle plaisir a en abuser. En ce moment, elle portait de magni-
fiques yeux verts. Du haut de sa splendeur, elle ficha son regard aigu
dans le sien. Il eut aussitdt 'impression d’étre un petit garcon tout nu de-
vant une terrible fée.

—Bonjour, Monsieur Barlox Polikant, vous savez qui je suis, n’est-ce
pas?

—Oui Mons... Excusez-moi, je veux dire Mademoiselle, répondit
I’homme en rougissant de confusion.

—Mettriez-vous la visibilité de ma féminité en doute, Monsieur Barlox
Polikant? Me conseilleriez-vous de la montrer davantage? ou me
suggéreriez-vous de vous en faire une démonstration personnelle?
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Dans cette vaste piéce, une vingtaine de personnes dans l'équipe du per-
sonnel étaient témoins de ce dialogue. Le gérant prit une couleur écar-
late. Son cerveau se figea.

—TJe compte sur vous pour me faire visiter le magasin, mais donnez
I'ordre d’avertir 1'Info. Ma visite doit étre largement médiatisée, que nos
clients constatent que je veux savoir comment ils sont regus.

Dans sa tentative de réponse, '’homme se livra a un terrible combat inté-
rieur au bout duquel il préféra ravaler le grognement imbécile qu’il
s’apprétait a produire. Il langa un regard suppliant a sa secrétaire préfé-
rée.

—TJe m’en occupe tout de suite, le secourut-elle.

—Voila qui est réglé. Vous avez des collaborateurs efficaces, semble-t-il.
Veuillez me guider vers mes appartements privés. Je vais m’installer ici
quelque temps.

Sans dire un mot, il la suivit en s’inclinant plusieurs fois obséquieuse-
ment.

Sandrila RobatinyC savait ce que «sa mére» pensait de Barlox Polikant.
Elle le gardait a son service parce qu’il accomplissait correctement son
travail et surtout parce qu’il était un actionnaire non négligeable, mais
elle ne I'appréciait pas. Durant le trajet, qui les menait vers les apparte-
ments privés, situés dans une pyramide cristalline en haut et au centre
du magasin, son regard se fixa deux secondes sur le petit cercle rouge
qui demeurait toujours en bas et a droite de son image rétinienne. Le ta-
bleau de bord apparut en surimpression. Elle le manipula prestement,
par de rapides mouvements oculaires dirigés vers des menus, pour de-
mander la fiche de I'employé. Sa mere y avait enregistré quelques com-
mentaires. Au moyen d’une commande céph-mentale, elle réclama une
lecture audio avant de faire disparaitre le tableau de bord en regardant
encore le cercle rouge. Sa céph s’adressa alors directement a son cerveau
avec la voix de sa mere couvrant les paroles du directeur qui lui prodi-
guait quelques flatteries d"usage.

—::<«Barlox Polikant est un homme d’une intelligence moyenne, qui mene une
petite vie besogneuse mais calme. Il évite les ennuis, admire et respecte I’autorité
et gravit lentement I'échelle sociale avec la conscience tranquille de quelqu’un
qui estime mériter son salaire. Il ne se pose aucune question, consomme les pro-
duits d la mode et invite souvent dans sa résidence banlieusarde quelques amis
pour leur montrer fierement sa maison, son volant personnel récemment acquis,
ou ses derniers angémos. Sa sceur est plus brillante que lui, il le sait et cela le
tracasse car il est en compétition. Pour étancher sa soif d'étre important, il a
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choisi une femme pauvre. 1l choisit ses relations dans un niveau social moins éle-
vé que le sien, dans I'unique dessein, sans doute inconscient, de se constituer
une sorte de petite cour venant admirer et jalouser sa réussite. Cela lui permet
en outre, de prendre soin d’un léger complexe de supériorité, qui fait du bien a
son ego...»

Barlox Polikant ne parlait plus. Celle qu’il prenait pour sa patronne
n’était plus disponible. Il avait réalisé qu’elle utilisait son interface encé-
phalique. Rien ne lui permettait de savoir ce qu’elle faisait, mais il jugea
sage de ne pas la déranger. Ne se sentant plus obligé de soutenir une
conversation qui l'intimidait, il se sentit secretement soulagé. En trotti-
nant a ses cOtés, respectueusement un peu en arriere, il pensa a sa soirée.
Sa femme avait invité quelques connaissances, afin de leur parler de leur
dernier voyage touristique, autour des satellites de Jupiter. Le cceur bat-
tant, il pensa que des milliards d’yeux allaient le voir sur le Réseau et
que tous ses convives allaient 1'interroger lors 